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Dzieje ,,Dziennika” Izaaka Babla nie sa tak wstrzasajace, jak ich tre$¢, ale przeciez pouczajace. Przechowata
je w Kijowie M. J. Owrucka; to u niej zatrzymywat sie pisarz, gdy jeszcze jezdzit w konkury do Zeni
Gronfejn, corki hurtownika, ktora stata si¢ jego pierwsza zona. Tam tez zostawil paczke rekopiséw po
powrocie ze stluzby w Armii Konnej. Poszedt do niej na ochotnika; dokumenty na nazwisko Kiryht
Wasiliewicz Lutéow wystawit mu Ingutow, przewodniczacy odeskiego Gubkomu. Byl korespondentem
polowym gazety frontowej ,Krasnyj Kawalerist”. Walczyl w bitwach pod Brodami, Zamosciem,
Czeénikami. Paczka zawierala dwa nie zakonczone opowiadania sprzed wojny oraz dwa bruliony. Jeden z
nich, $ci$le zapisany kopiowym oldéwkiem, to wlasnie ten dziennik. Prowadzony byt od 3 czerwca do 15
wrzesnia 1920 r., ale brak w nim 54 stronic poczatkowych oraz 21 stron notatek, pisanych migdzy 7 czerwca
a 11 lipca. Mimo to, reszta jest §wiadectwem catkowicie wystarczajacym do wytworzenia sobie pojgcia
zarbwno o prawdziwym charakterze wojny polsko-sowieckiej w jej kluczowym momencie, jak o
wnikliwo$ci i prawosci tego pisarza. Wigcej, dowiedzie¢ si¢ z niej mozna sporo 0 wektorach jego
pozniejszego, przerazajacego losu.

Aresztowano go 16 maja 1939 r., w Pieriedietkinie pod Moskwa. 26 stycznia 1940 r., trojka (Ulrich,
Kandybin, Dimitriew), zasiadajaca w gabinecie Berii w wigzieniu Butyrki, skazata go na rozstrzelanie.
Proces bez obroncy trwat 20 minut. Wyrok wykonano nastgpnego ranka. W akcie oskarzenia mowa byla nie
tylko o trockizmie, szpiegostwie i aktach terrorystycznych, lecz takze o tym, ze ,,Armia Konna” jest dzietem
dywersji i zdrady, paszkwilem na rewolucjg i jej sity zbrojne, eksponujacym gotostownie ,,jedynie jaskrawe i
okrutne epizody”. Ten wiasnie zarzut gotostownego i tendencyjnego szkalowania czerwonych Kozakéw
sformutowat juz w 1924 r. (a powtorzyt w 1928 r.) ich dowodca Siemion Budionny. Tenorem wszystkich
atakow krytycznych na Babla byto odtad twierdzenie, ze ,,Armia Konna” jest produktem chorej fantazji. W.
Wieszniew w artykule

Dziennik 1920 pod znamiennym tytutem ,,Poezja bandytyzmu” (,,Motodaja Gwardia” 7-8, 1924 r.) pisat:
,,.Babel opiewa wylacznie okrucienstwa, jego bohaterowie wygladaja na bandytéw i mordercéw”. Maksym
Gorki probowat ratowaé sprawg, piszac, ze nie znalazt w ksiazce ,,nic z karykatury i paszkwilu”, ze Babel
pisat o swoich Kozakach ,,jak Gogol o Zaporozcach”, co jest §wigta prawda. Pomoglo to na krétko i w koncu
niewiele. Gtadki mit miat zastapi¢ chropawa prawdg. Miat stuzy¢ nie tylko gloryfikacji armii i zadan obrony,
lecz takze pochwale wojny, jako sposobu budowy imperium. Juz w rozkazie Tuchaczewskiego z 2 lipca
1920 r. zawarte byto zdanie, ktorego wlasciwym podmiotem miata by¢ wtedy rewolucja, lecz brzemienne w
tg wlasnie tre$c: ,,na ostrzach bagnetow zaniesiemy szczgscie i pokoj pracujacej ludzkosci!” Babel zobaczyt,
jak to w praktyce wyglada. Lgnat do rewolucji, ale nie tak sobie wyobrazat jej Srodki, nie wierzyl, ze cel je
uswigca i nie mial zamiaru krzewi¢ mitow kosztem prawdy. ,,Armia Konna” jest rzadkim, bo udanym,
przyktadem budowy mitu bez fatszoéw. Swoim Kozakom autor nie ujmuje ani zdzbta okrucienstwa, dodaje
im za to goraczki i rozmachu, co czyni z nich zywiot i przyktad nieobliczalnych mozliwosci ludzkiej natury.
Jest to chwyt romantyczny, w gruncie rzeczy, uwznio$lajacy te postacie i nawet te dzieje. Tymczasem za$
oskarzano Babla o pomniejszanie bohaterow. Lakiernikow literackich (jak Wiszniewski, autor ,,Pierwszej
konnej”) zastapili w koncu oprawcy. Nawet po sadowe;j ,,rehabilitacji” zabitego pisarza (24.1.1954 r.) utwory
jego nie miaty tatwego zycia — i dalej go nie maja. Wciaz ten sam ton rozbrzmiewa w atakach, tyle ze do
straznikow sowieckiej mitologii doskoczyli wielkoruscy patrioci. Oleg Michajtow, autor patriotycznej
powiesci o Suworowie (przedstawionym jako rycerz postepu), w tomie szkicow ,,Wiernos¢” (Moskwa 1974
r.) ujmuje rzecz najjasniej: ,,fikcja literacka za¢mita u Babla realny obraz $wiata, jego droga pisarska nie
wiodla od zycia do literatury, lecz w kierunku odwrotnym (...) na legende o jego mistrzostwie zlozyly sie
koloryzacja i niewiarygodnos$¢ opisow, afektacja, werbalne efekciarstwo...”

Nic dziwnego, ze w tej atmosferze uratowany ,,Dziennik” nie miat duzych widokow na publikacjg: byt
koronnym dowodem rzetelnosci faktograficznej warstwy ,,Armii Konnej” — i ktamliwosci urzedowego
mitu.

Antonina Pirozkowa, wdowa po Bablu i niestrudzona opiekunka jego dziel, otrzymata (dzigki pomocy
przyjaciotki Babla, Tatiany Stach) juz lata temu kijowski pakiet. Byta to wiasciwie jedyna odzyskana czastka
calej puscizny rekopismiennej Babla. Z protokotu rewizji, przeprowadzonej w dniu aresztowania w moskie-
wskim mieszkaniu pisarza, wynika, ze zabrano wtedy: ,,1. Rozmaitych manuskryptéw — 15 skoroszytow. 2.
Zapisanych bruliondw — 11 sztuk. 3. Blok-notesdw z zapiskami — 7 sztuk.” Mimo staran, nie zostata dotad
odszukana i zwrdcona ani jedna strona z nie wydanych dziet pisarza, ktorego Mann uwazal za
najwybitniejszego z autoréw sowieckich, a Hemingway — za mistrza krétkiego opowiadania, w ogole bez
konkurencji. W 1965 roku, w 74 tomie ksiazkowej serii ,,Litieraturnoje nasledstwo”, wychodzacej w
Moskwie, ukazaly si¢ szkice do ,,Armii Konnej” i fragmenty dziennika; pochodzity, oczywiscie, z



kijowskich brulionéw, ale stanowity zaledwie ich czastke'. Jeszcze w 1987 r. trzy moskiewskie miesieczniki
odmowity po kolei publikacji ,,Dziennika”. Dopiero w 4 i 5 numerze z 1989 r. moskiewskiego miesiecznika
,,Druzba narodéw” (drukujacego w zasadzie i przewaznie utwory pisarzy ,,mniejszo$ci narodowych” ZSRR,
ale coraz cze¢$ciej odstepujacego od tej zasady) ukazat sig tekst ,,Dziennika” Babla, pt. ,,Nienawidz¢ wojny”.
Jest to jednak wciaz tekst niepelny, co zaznaczone jest w podtytule i dobrze widoczne dzigki nawiasom i
wielokropkom rozsianym po stronicach. Czgs¢ tych luk udato si¢ thumaczowi zapetni¢; mogt wytuskac kilka
pominigtych fragmentéw z przedmowy piodra Galiny Bielej. Ttumacz musiat rowniez przekroczy¢ swoje
uprawnienia, wchodzac na teren toponimiki. Nazwy miejscowosci, w ktorych Babel popasatl na Wotyniu,
maja na polskich mapach nieco inne brzmienie; Petcza wystepuje w ,,Dzienniku” jako Ptaucza, Zadworze —
jako Zadwurdze itd. Dla uscislenia tych i podobnych szczegotéw okazata si¢ pozyteczna konfrontacja tekstu
ze wspomnieniami rotmistrza W. P. Kornela Krzeczunowicza, z przyczynkami historycznymi, drukowanymi
w ,,Pamigtniku Kijowskim” (publikowanym periodycznie przez Orbis Books w Londynie), a takze z
opowiadaniami Zygmunta Haupta (wydanymi przez Instytut Literacki w Paryzu).

Czytelnik zgodzi sie, jak sadze, ze chodzi o dokument doniosty, a nadto uderzajaco sugestywny literacko.
Bylby wyjatkowym zjawiskiem, nawet gdyby jego autor nie zdazyt z tych surowych notatek wysnué nici
tematycznej opowiadan. Ale tym wigksze sprawia wrazenie, ze napisal go autor ,,Armii Konnej”, nowel
odeskich i pierwszych, a nieprzescignionych opowiadan o dramacie sowieckiej wsi podczas przymusowej
kolektywizacji. Polski przektad ,,Dziennika” Babla nie wymaga zadnych dtuzszych komentarzy; juz z chwila
ukazania si¢ po polsku jego ,,Utworéw wybranych” (Czytelnik 1961 r.) dla calej czytajacej generacji
Polakow ta proza weszta do zelaznego repertuaru lektur, tak, jakby byta pisana w jej jezyku ojczystym. Bez
tego dziennika nie poznaliby$my ani tamtej ksiazki, ani catej prawdy o sumieniu jej autora.

J.P.

! Prawie natychmiast polski przeklad piszacego te stowa ukazat si¢ w ,,Polityce” pt. ,Pisane w siodle".



12.7.20 Wotyn
Wieczor, ztapali Polaka w zycie, poluja jak na zwierzyng, szerokie pola, szkartatne stonce, ztocisty
kurz, kolysze si¢ zboze, we wsi sped bydta, rozowe, pyliste drogi, zza obrgbu pertfowych oblokéw
— plomienne jezyki nadzwyczaj zwiewnych ksztaltoéw, pomaranczowe pozary, kurz wzbija si¢ za
furmankami.

16.7.20 Migdzy Ostrogiem a Dubnem
Kondotierzy — czy jutrzejsi uzurpatorzy? Wylonili si¢ z kozackiej gromady, najwazniejsze to
opisa¢ pochodzenie tych oddzialow, kazdy Timoszenko czy Budionny sam dobieral sobie kadre,
przede wszystkim — sasiadow ze stanicy; teraz oddziatlom nadata organizacje sowiecka wtadza.

17.7.20 Liski
Jak strasznie zal! Zabili mtoda matke. B6j wzdtuz linii kolejowej na Liski. Rzez jencow.
18.7.20 Droga na Plauczg Jedziemy drozynami z dwoma szwadronami sztabu, zawsze towarzysza
naczdywowi, to doborowe oddziaty. Opisa¢ ozdobna uprzaz ich koni, szable w pasowym aksamicie,
krzywe klingi, kamizele, dywany na siodtach.

20.7.20 Wzgorza za Smordwa.
Ptaucza

Wyruszamy o0 piatej rano. Deszcz, stota, ciagniemy lasami. Operacja rozwija si¢ pomyslnie, nasz
naczdyw' dobrze wytyczyt kierunek, zachodzimy ich z flanki. Mokniemy, lesne dukty. Objazd
przez Bokujme na Plaucze.
Meldunki: o 10. zdobyta Dobry wddka, o 12, prawie bez oporu — Kozin. Scigamy nieprzyjaciela,
idziemy na Plauczg. Lasy, le$ne dukty, szwadrony wija si¢ na przedzie.
Czujg si¢ zdrowszy, nie wiadomo jakim cudem.
Obserwuj¢ przyrode Wotynia; wszedzie porgby, wyrabane obrzeza lasow, Slady wojny, drut
kolczasty, biale okopy. Majestatyczne zielone dgby, graby, duzo sosen, wierzba — co za wspaniale
i ciche drzewo, deszcz w lesie, rozmokte drozyny lesne; jesion.
Duktami leSnymi do Plauczy. Wjezdzamy przed 10. Jeszcze jedna wie$; koScista, wysoka
gospodyni, marudzi — niczoho ne maje; bardzo czysto, miata syna w wojsku, daje nam jaj, nie ma
mleka; w chacie nieznosnie duszno, deszcz pada, zatapia wszystkie drogi, czarne, chlupiace btoto,
nie ma jak dojs¢ do sztabu. Caty dzien siedzg w chacie, ciepto, a tam deszcz za oknem. Jakie nudne,
jakie czcze jest dla mnie takie zycie: kurczaki, ukryta krowa, brud, tgpota. Nad ziemia smutek
niewystowiony, wszystko mokre, czarne, jesien, podczas gdy u nas w Odessie...
W Plauczy zagarnigto tabory 49. putku polskiej piechoty. Podziat tupéw pod oknem. Zupeinie
idiotyczne bluzgi, przy tym raz po raz. Inne stowa, jakby nudne, nie przechodza im przez usta;
napisa¢ o przeklenstwach: Boga ma¢, w gada mac; chtopaki az si¢ jeza. Boga mac, dzieci pytaja —
co ci zokierze tak klnag? Boga ma¢. Bo zastrzelg; a wal!
Mnie przypada ptocienny worek i torba do siodta. Opisaé to zmacone zycie. Chiopak nie idzie do
roboty w polu. Spie na gospodarskim t6zku.
Dowiedzielismy sig, ze Anglia wystgpuje o rozejm migdzy SowRosja a Polska, czy to mozliwe, ze
niedtugo juz koniec?

21.7.20. Ptaucza — Boratyno

Nasi zdobyli Dubno. Opdr nikty; niezaleznie od tego, co my tu gadamy. Jaki powod? Jency zeznaja
— 1 juz wiadomo: to rewolucja drobiazgu ludzkiego. Wiele by o tym pisa¢; uroda tej fasady Polski,
to wzrusza, pani hrabino. Przeznaczenie, honor. Zydzi, hrabia Ledéchowski. Rewolucja
proletariacka. Jak wchtaniam ten zapach Europy, co ciagnie stamtad.

Jedziemy na Boratyno przez Dobrywodke, lasy, pola, tagodne kontury, deby; zndéw orkiestra i
naczdyw, a wojna z boku. Popas w Zabokrzykach, jem biaty chleb. Griszczuk chwilami wydaje mi
si¢ degeneratem — taki zahukany? Niemcy, ta zuchwa bez przerwy zujaca.

! Naczelnikiem dywizji byt Siemion Timoszenko, pdzniejszy marszalek.



Opisa¢ Griszczuka.

Boratyno — zamozna, stoneczna wies.

Chmil, mrukliwy bogaty chtop, jego u$miech gdy patrzy na coreczke. Jajecznica na masle, mleko,
biaty chleb. Obzarstwo, stonce, czystos¢, wraca mi zdrowie, dla mnie wszyscy chtopi sa tacy sami,
mioda matka. Griszczuk promienieje, dostat jajecznice na sloninie, tadna, cienista stodota,
koniczyna. Dlaczego Griszczuk dotad nie uciekt?

Pickny dzien. Robi¢ wywiad z Zomarkiewiczem®. Kim sa nasi Kozacy? Warstwy: pazernosc,
zawadiactwo, fachowos$¢, rewolucyjny zapat, zwierz¢ce okrucienstwo. JesteSmy awangarda, ale
czego? Ludno$é miejscowa oczekuje wyzwolicieli, Zydzi — swobdd, a tu przyjezdzaja Kubancy...
Komandami® wzywa naczdywa na odprawe do Kozina. 7 wiorst. Jade. Piachy. Kazdy dom zostal mi
w sercu. Grupki Zydéw. Te twarze, oto getto, stary z nas narod, wida¢ znuzenie, jest jednak sita;
sklepik, pij¢ $wietna kawe, lej¢ balsam na dusz¢ kramarza, wstuchanego w hatasy, jakich peten jest
sklepik. Kozacy wrzeszcza, klna, rwa si¢ do poétek, nieszczgsny kramik i ten spocony, rudobrody
Zyd... Laze bez przerwy, nie mogg sie oderwaé, miasteczko byto zburzone, odbudowuije sie, istnieje
od 400 lat, gruzy synagogi; wspaniata, stara, zrujnowana S$wiatynia, niegdysiejszy ko$ciot,
zachwycajaco bialy o trzech nawach, widoczny z daleka; teraz cerkiew. Stary Zyd — lubi¢ pogadaé
z kim$ z naszych — oni mnie rozumieja.

Kirkut, zniszczony grobowiec rabbi Azraela, trzy pokolenia, nagrobek pod drzewem, co zdazyto
wyrdsé nad nim — te stare kamienie, wszystkie jednego ksztattu, z napisami jednakiej tresci. Ten
udreczony Zyd — méj przewodnik, jaka$ rodzina tepych grubonogich Zydéw mieszkajaca w
drewnianej szopie przy cmentarzu, trzy groby Zydéw-zotierzy, zabitych podczas wojny rosyjsko-
niemieckiej. Abramowicze z Odessy, ich matka przyjechala na pogrzeb i widze te Zydéwke,
chowajaca syna, co zginat za wstrgtna dla niej, niezrozumiata, zbrodnicza sprawe. Jest kirkut nowy
i stary — miasteczko ma 4 wieki. Wieczor, krece sie wérdd zabudowan, Zydzi i Zydowki czytaja
afisze i proklamacje. Polska — pies tancuchowy burzuazji i tym podobne. Wszy to $mier¢, nie
kras¢ piecykoéw z wojskowych wagonow.

Zydzi — jak z portretéw, dragowaci, mrukliwi, o dlugich brodach; nie to, co nasi — thusci i
jowialni. Roéli starcy, wtdczacy sig bez celu. Najwazniejsze — to kram i cmentarz.

7 wiorst drogi powrotnej do Boratyna, pigkny wieczor, dusza petna wrazen, bogaci gospodarze,
sprytne dziewczgta, jajecznica, stonina, nasi zabieraja si¢ do harcow, rusko-ukrainska dusza. Mnie
to nie bawi, fakt.

22.7.20 Boratyno

Przed obiadem — raport w polowym sztabie armii. Pigkna, stoneczna pogoda, zamozna,
gospodarna wie$, ide do mtyna, c6z to za wodny mityn, Zyd-mtynarczyk, potem kapie sie w
chtodnej, czystej rzeczce pod tagodnym stoncem Wotynia. Dwie dziewczynki zbytkuja w wodzie,
dziwna, z trudem opanowana chg¢ bluzgania przeklenstwami, stowami chamskimi i §liskimi.
Sokoléw zastabl. Daj¢ mu zaprzeg, niech jedzie do lazaretu. Sztab przenosi si¢ do Leszniowa (Ga-
licja, pierwszy raz przekraczamy granicg). Czekam na konie. Mito w tej wsi, jasno, dostatnio.

Po dwoéch godzinach ruszam na Chotyn. Droga wiedzie przez mtodniaki, niepokdj. Griszczuk tgpy 1
okropny. Jade¢ wierzchem na cigzkim koniu Sokotowa. Droga pusta, poza mna — nikogo. Jasno,
przejrzyscie, Sladu upatu, nie wazkie ciepto. Przed nami — furmanka, pigciu ludzi, wyglada, ze to
Polacy. Byto nie bylto, podjezdzamy, przystajemy, skadeScie to? Obustronny lek, niepokdj. Pod
Chotyniem wida¢ naszych, wjezdzamy, strzelanina. Zawracamy, dziki galop, ciagng konia za trgzlg.
Kule gwizdza i wyja. Ogien artyleryjski. Griszczuk to pedzi z mroczna, milkliwa energia, to znOW
w chwilach zagrozenia — staje si¢ nie do pojgcia niemrawy. Czernieje mu ta Zuchwa niegolona. W
Boratynie nie ma juz nikogo. Tabory za Boratynem, zaczyna si¢ batagan. Epopeja taborowa, wstregt
i ohyda. Dowodzi Gusiew. P6l nocy stoimy pod Kozinem, strzelanina. Wysylamy szpicg¢ na zwiady,
nikt nic nie wie, szastaja si¢ konni, szalenie czyms$ zajeci, jaki$ wysoki niemiaszek — naczpowiatu;
noc, spac si¢ chee, poczucie bezradno$ci — nie wie czlowiek dokad go wioza, myslg, Ze ten wypad

! Konstanty Zoarkiewicz byt szefem sztabu 6. dywizji. W Armii Konnej walczyt rowniez jego brat Michat (zob. s. 73).
2 SiemionBudionny(1883—1973)wlatach 1919—21 dowodzit Pierwsza Konna Armia.



to wszystkiego 20-30 ludzi z tych, co$my ich zapedzili do lasow. Ale skad artyleria? Drzematem
pot godziny, powiadaja, ze byla strzelanina, nasi wystali tyralierg¢. Ciagniemy dalej. Konie
zmeczone, okropna noc, posuwamy si¢ ogromna zgraja w egipskich ciemno$ciach, przez nie
wiadomo jakie wsie, gdzie$ z boku pozary, przecinaja nam droge jakie$ inne tabory — czy to front
si¢ zatrzast, czy tylko panika obozowa?

Noc wlecze si¢ bez konca, grzezniemy w jamach. Griszczuk dziwnie powozi, czyj$ dyszel kole nas
w plecy, stycha¢ jakie$ krzyki w dali, co pot wiorsty przystajemy na dtugo; bezcelowa udreka.
Lejce sig rwa, taczanka nie slucha woznicy, zjezdzamy z drogi, noc, Griszczuk ma atak zwierzece;,
tepej, beznadziejnej desperacji, ktéra doprowadza mnie do wsciektosci: a zeby zgorzaty te lejce,
zeby zgorzaly. Griszczuk jest $lepy, przyznaje mi si¢, w nocy nic nie widzi. Tabory juz daleko,
droga cigzka, czarne btocko, Griszczuk, szarpiac resztki lejc, nagle, tym swoim dzwigcznym
tenorkiem: to juz kryska, Polaki nas dogonia, kanonada ze wszystkich stron, tabory otoczone.
Jedziemy na chybil trafit z lejcami w strzgpach. Taczanka skrzypi, ci¢zki, m¢tny §wit w dali, mokre
pola. Fioletowe pasma na niebie, pelnym czarnych wyboin.

O brzasku — miasteczko Wierba. Tor kolejowy — martwy, waski, pachnie Galicja. Czwarta rano.

23.7.20 Wierba

Zydzi po bezsennej nocy stoja zatoénie, jak granatowe, potargane gawrony w kamizelkach, w
butach na bosa nogg. Mokry, markotny $wiat, cata Wierba zapchana taborami, tysiace fur, wszyscy
woznice jak spod jednej sztancy, oddzialy sanitarne, sztab 45. dywizji, niedorzeczne pogtoski i
chyba bezpodstawne, ale uparte, mimo serii naszych sukcesow... Dwie brygady 11. dywizji w
niewoli, Polacy zdobyli Kozin, nieszczg¢sny Kozin, co tez tam bedzie. Sytuacja strategicznie bardzo
ciekawa, 6. dywizja w Leszniowie, Polacy w Kozinie, w Boratynie, na naszych tylach, przektada-
niec. Czekamy na drodze z Wierby. Stoimy tak ze dwie godziny, Misza w biatej, wysokiej czapie z
czerwong wstega, hasa konno po polu. Wszyscy jedza: chleb ze stoma, zielone jabltka, lepkie od
brudu palce, cuchnace geby, plugawe, obrzydliwe jadto. Jedziemy dalej. Niebywate, stajemy co 5
krokow, niekonczace sig tabory 45. 1 11. dywizji, to gubimy nasz oddzial, to go znajdujemy. Pola,
stratowane zyto, oskubane i niedoskubane siota, okolica pagorkowata, kiedy begdziemy u celu?
Droga na Dubno. Lasy, wspaniate, cieniste, wickowe lasy. Upal, a w lesie chtdd, sporo tu wyrabano
na potrzeby wojsk, niech je diabli wezma, nagie pobrzeza, tylko pienki stercza. Prastare wotynskie,
dubienskie bory, dowiedzie¢ by sig, gdzie tu midd, wonny, czarny. Opisac te lasy.

Krywicha, spladrowana kolonia czeska; baba jak malowanie. I zaraz koszmar, trzeba gotowa¢ na
calag setk¢ ludzi. Muchy, spocona, rozchelstana, komisarska dziwa Szurka, $wieze migso z
ziemniakami, zabieraja cate siano, kosza owies, ziemniaki pudami — dziewczynka pada z nog,
koniec porzadnego gospodarstwa. Smukly, Zato$nie usmiechnigty Czech, jego tgga, tadna Zona,
cudzoziemka.

Bachanalia. Roztozysta Saszka, ta od Gusiewa, ze $wita, czerwonoarmisci, tachmyty obozowe,
wszystko toto tloczy sig w kuchni — sypie kartofle, szatkuje szynkg, piecze placki. Nieznosne
goraco, duszno, chmary much. Udrgczeni Czesi. Krzyki, chamstwo, chciwos¢. Ale obiad mamy
pyszny — pieczona wieprzowina z ziemniakami i wspaniata, kawa. Po obiedzie $pi¢ pod drzewami
— tagodne zbocze, cien, hustawka kotysze si¢ przed oczyma. Mam w oczach spokojne, zielone i
z6tte wzgorza, oblane stoncem i lasy, dubienskie lasy. Spig trzy godziny. Potem — do Dubna. Jade
z Pryszczepa, nowa znajomos$¢, kaftan, biaty basztyk; niepiSmienny komunista, prowadzi mnie do
Zeni. Maz — a grober mensz® — jezdzi konno od wsi do wsi i skupuje u chtopéw zywnosé¢. Zona
— pulchna, sprytna, zmystowa, mtoda Zydoéwka o powldczystym spojrzeniu, zamezna od 5
miesigcy, meza nie kocha, zreszta to niewazne, flirtuje z Pryszczepa. Jej uwaga skupiona jest w
istocie na mnie, co i rusz zerka, pyta o nazwisko, nie odrywa oczu, pijemy herbate, jestem w glupiej
sytuacji, cichng, wigdng, staram si¢ by¢ uprzejmy, za wszystko dzigkuj¢. Mam przed oczyma Zycie
zydowskiej rodziny, przychodzi matka, jakie$ panienki, Pryszczepa smali cholewki. Dubno paro-
krotnie przechodzito z rak do rak. Nasi, jak si¢ zdaje, nie grabili. A teraz wszyscy znowu drza i
znéw upokorzenie 1 wrogo$¢ do Polakow, bo wyrywali brody. Maz — czy bedzie wolno

! Nieuk, cham (po zydowsku).



handlowa¢, kupi¢ cokolwiek i zaraz sprzeda¢, nie zeby na spekulacje. Méwig, ze bedzie wolno, ze
bedzie lepiej, to moja zwykla metoda, ze w Rosji wspaniale zmiany — ekspresy, bezplatne
zywienie dzieci, teatry, migdzynarodéwka. Stuchaja z zachwytem i niedowierzaniem. A ja mysle
sobie — bedziecie mieli swoje niebo cale w diamentach®, wszystko bedzie wywrdcone na nice,
wszystkich wyobraca i ktéryz to juz raz mi zal.

Dubienskie synagogi. Wszystko porozwalane. Ocalaty dwie malutkie kapliczki, stuletnie, dwie
mate izdebki, po brzegi pelne wspomnien, obok cztery bdznice, za nimi pastwisko, pola i
zachodzace stonce. Boznice niskie, starenkie, zielone 1 granatowe domki; chasydzka ma wnetrze
bez $ladu architektury. Ide¢ do chasydzkiej. Piatek, Jakie pokraczne postacie, jakie wynedzniate twa-
rze, zmartwychwstato przede mna wszystko, co tu si¢ dziato przez 300 lat — starcy biegaja po
boznicy, nie ma krzyku, ale wszyscy snuja si¢ z kata w kat nie wiedzie¢ czemu, modlitwy zupelnie
chaotyczne. Chyba zebrali sie tu najszpetniejsi Zydzi Dubna. Modle sie, to znaczy — prawie, ze sie
modle, a mysle o Herszele? jak by tu go opisaé. Cichy wieczér w boznicy, to zawsze ma na mnie
wplyw nieodparty, te cztery boézniczki w szeregu. Religia? Budynek bez zadnych ozddb, wszystko
biate i gladkie do granic ascezy, wszystko bezcielesne, monstrualnie bezkrwiste; aby pojac, trzeba
mie¢ zydowska duszg. A w czym dusza si¢ gniezdzi? Jakze to, wlasnie w naszym stuleciu ma
przyjs$¢ na to zagtada?

Dubienski zakatek, cztery bdznice, piatkowy wieczor, Zydzi i Zydéwki wsréd tych rozbitych
kamieni — wszystko to zostaje w pamigci. Pozniej, wiczorem, $ledz, i jako§ smutno, bo nie ma
cztowiek do kogo przylgnaé. Pryszczepa i prowokujaca, drazniaca Zenia, jej zydowskie, blyszczace
oczy, grube nogi i migkki biust. Pryszczepa — jego lepkie rgce, jej natarczywe spojrzenia, i ten
ghupi maz, zadajacy w malej komorce paszg chabecie z remonty.

Nocujemy w innym zydowskim domu. Pryszczepa prosi, zeby mu co$ zagraé, tegawy chlopak o
twardych, tgpych rysach, ledwie dyszac ze strachu, odpowiada, ze nie ma nastroju do grania. Kon
stoi w obejsciu naprzeciwko. Dom Griszczuka jest o 50 wiorst. Ale on nie ucieka.

Polacy nacieraja na odcinku Kozin-Boratyno, sa juz na naszych tytach. 6 dywizja w Leszniowie —
Galicja. Rozwija si¢ frontalny manewr na Brody-Radziwiltow, z tym, ze jedna brygada ma ich zajs¢
od tytu. 6 dywizja toczy cigzkie walki.

24.7.20
Rano — w sztabie armii. 6 dywizja likwiduje zagon nieprzyjaciela, ktory zaskoczyl nas w
Chotyniu, trwaja walki na odcinku Chotyn-Kozin, a ja myslg — biada Kozinowi.
Cmentarz, obte nagrobki.
Jadg¢ z Pryszczepa z Krywych na Lesznidéw. Dusza Pryszczepy — niepiSmienny chlopak,
komunista, rodzicéw zabili mu biali, opowiada, jak zbierat swoj rozgrabiony dobytek po stanicy.
Malowniczy, w basztyku, prosty jak zdZbto, bedzie maruderem, gardzi Griszczukiem, bo Griszczuk
nie lubi 1 nie rozumie koni. Jedziemy przez Chorupan, Smordwe na Demidowke. Zapamigta¢ ten
obraz — tabory, jezdni, wsie na poty zburzone, pola i lasy, dgby, czasem jaki$ ranny i moja
taczanka.
W Demidowce, pod wieczér. Zydowskie miasteczko, przygladam si¢ mu uwazniej. Zydzi w stepie,
wszystko porozwalane. Stajemy w domu pelnym kobiet. Rodziny — Lacheccy, Szwechwelowie,
nie, to nie Odessa. Dentystka — Dora Aronowna, czyta Arcybaszewa, a dookota swawoli
kozactwo. Jest wyniosta i zta, mowi, ze Polacy szargali poczucie godnosci osobistej i — gardzi ko-
munistami za ich plebejskie maniery; masa corek w biatych ponczochach, pobozni rodzice. Kazda z
corek — to indywidualno$¢, jedna cherlawa, czarnowlosa, krzywonoga, druga — tega, trzecia —
gospodarna, a wszystkie razem, jak si¢ zdaje, stare panny.
Najwigcej swarow o to, ze dzi§ sobota. Pryszczepa kaze sobie smazy¢ kartofle, a jutro post, 9 Aba’,
a ja tu jestem za ruskiego®, wigc milcze. Dentystka, blada z urazonej dumy i poczucia wlasnej god-
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nosci, oznajmia, ze nikt tu nie bedzie wykopywat kartofli, bo §wigto. Dtugo staram si¢ powstrzymacé

Pryszczepe, wreszcie wybucha — zydy, taka ich ma¢, caly arsenal — i teraz wszyscy — pelni
nienawisci do nas i do mnie — kopia kartofle, z Igkiem, bo ogroéd cudzy; wykopali dwie gar§cie na
krzyz. Pryszczepa wsciekly. Jakie to wszystko ciezkie — i Arcybaszew, i sierota — pensjonarka z

RoOwnego, i Pryszczepa w basztyku. Matka tamie rece — rozpalili ogien w sobote, petno wyzwisk.
Byl tu Budionny i pojechat dalej. Spoér miedzy mtodym Zydem a Pryszczepa. Mlody Zyd w
okularach, czarnowlosy, nerwowy, czerwone obrzmiale powieki, famana ruszczyzna. Wierzy w
Boga, BOg — to ideatl, ktory nosimy w duszy, kazdy ma w swojej duszy Boga, jesli postepujesz
niegodziwie — Bog si¢ smuci; te glupstwa wyglasza w uniesieniu i z bélem. Pryszczepa jest
niewybaczalnie ghupi, prawi o religii w czasach starozytnych, myli chrzescijanstwo z poganstwem,
najwazniejsze, ze w starozytnosci byta komuna, rzecz jasna, plecie bez sensu; jakie pan ma
wyksztalcenie — zadnego, a Zyd 6 klas gimnazjum w Rownem; wydaje lekcje wedtug podrecznika
Platonowa — to wzrusza i §mieszy — plemiona, rada starcow, Perun, poganstwo. Zremy, jak woly,
smazone kartofle i po 5 szklanek kawy. Poty bija, wszystko nam podsuwaja, to okropnos¢,
opowiadam troje niewidy o bolszewizmie, rozkwit, ekspresy, moskiewskie sukna, uniwersytety,
bezptatne ZYWIGIIIG delegaqa z Rewia'; szczytem wszystkiego jest opowies¢ o Chificzykach — i
tak udaje mi si¢ zawojowac tych zadreczonych ludzi. 9 Aba. Starucha tka, siedzac na podtodze, jej
syn, ktory uwielbia matke, powiada, ze wierzy w Boga, aby zrobi¢ jej przyjemno$¢ — mitym
tenorkiem zawodzi i objasnia dzieje zburzenia $wiatyni. Straszne stowa prorokéw — bedziecie jes¢
kal, dziewice beda pohanbione, a mgzowie wymordowani, Izrael pobity, gniewne, pelne rozpaczy
stowa. Lampa kopci, starucha szlocha, melodyjnie zawodzi mtody Zyd, dziewczeta w biatych pon-
czochach, za oknem Demidowka, noc, kozactwo, wszystko jak wtedy, kiedy burzono $wiatynig. Ide
spa¢ na dwor, gdzie smrod i btoto.

Ktopot z Griszczukiem — odrgtwiat, chodzi jak lunatyk, koni prawie nie karmi, o trudnosciach
opowiada post factum, zyczliwy jest tylko dla chtopow i dzieci.

Przyjechali z pozycji chtopcy od cekaeméw, zatrzymuja si¢ w naszym obejSciu, noc, maja
wojtokowe opoficze. Pryszczepa przystawia si¢ do Zydowki z Krzemienca, tadniutkiej, kragtej, w
obcistej sukni. Na kobiete bija tkliwe pasy, krzywoboki te$¢ siedzi opodal, ona kwitnie, z
Pryszczepa tak mito si¢ gwarzy, kwitnie 1 kryguje sig¢, o czym tez mowia, potem on — ze trzeba
spac 1 ze szkoda czasu, ta —jak na megkach, kto lepiej ode mnie wie, co si¢ w jej duszy dzieje? On
— bedziemy do siebie pisa¢, ja mysle z udrgka — czy ona tez wyrazita zgodg, jak mawia
Pryszczepa (u niego wszystkie wyrazaja). Przypominam sobie, ze chtopak ma chyba syfa, pytanie,
czy go wyleczyt.

Chwile pozniej kobieta — bo bede krzyczec¢. Opisa¢ ich pierwsze czule stowa — 0 czym to tak
dumacie towarzyszko — to inteligentka, pracowata w rewkomie.

Boze, myslg sobie, kobiety slysza teraz te wszystkie przeklenstwa, Zyja po sotdacku, gdzie tu
miejsce na czulos$¢?

Noc, burza i ulewa, uciekamy do obory, brud, ciemnos¢, wilgo¢, chtod; tych od cekaemow o §wicie
pedza na pozycje, robia zbidrke w ulewnym deszczu, oponcze, zzigbnig¢te konie. Nieszczgsna
Demidowka.

25.7.20

Rano odjazd z Demidowki. Meczace dwie godziny. Zydoéwki obudzono o 4 rano i zmuszono do
gotowania ruskiego migsa, a to 9 Aba. Polgole 1 rozczochrane dziewczgta biegaja po cudzych
grzedach ogrodowych. Pryszczepy ani na chwilg nie opuszcza zadza, dopada narzeczonej syna
krzywobokiego starca, tymczasem zabieraja im podwodg, niestychane wyzwiska, zotnierze jedza
migso prosto z kotldow, ona — bo bede krzyczed, jej twarz, Pryszczepa przyciska ja do $ciany,
potworna scena. Kobieta stara si¢ na wszelki sposob odzyska¢ woz, rodzina ukryta ja na strychu,
bedzie z niej porzadna Zydoéwka. Wykloca sie z komisarzem, narzekajacym, ze Zydzi wcale nie
Chca pomagaé Czerwonej Armii.

Zgubilem teczke, pdzniej odnalaztem ja w sztabie 14. dywizji, w Liszni.

! Tallin, stolica Estonii.



Jedziemy na Ostrow — 15 wiorst, stamtad wiedzie droga na Leszniéw, niebezpieczna, kreca si¢
polskie patrole. Pop, jego corka, przypomina $piewaczke Plewicka albo szkielet, tyle ze wesoly.
Studiuje na kursach w Kijowie. Wszyscy tu stesknili si¢ za odrobina uprzejmosci, opowiadam
bajedy, dziewczyna nie moze si¢ oderwac. 15 niebezpiecznych wiorst, galopuja pikiety, prze-
jezdzamy granicg — bruk z drewnianej kostki. Wszedzie okopy.

Przyjazd do sztabu. Leszniéw. Pot miasteczka w ruinie (...). Ko$cidl, cerkiew unicka, bdznica, tadne
budynki, marne zycie, jacy$§ widmowi Zydzi, wstretna galicyjska gospodyni, muchy i brud,
zdziczaly, dragowaty drab, stowianszczyzna drugiego gatunku. Opisa¢ duch zrujnowanego
Leszniowa, mizeri¢ i uprzykrzone potzagraniczne bloto.

Spie w stodole. Toczy si¢ walka o Brody i o przeprawe pod Czurowicami. Okolniki na temat
sowieckiej Galicji'. Pastorzy. Noc w Leszniowie. Wszystko to jest niewymownie smutne, i ci
zdziczali zalosni Galicjanie, 1 zburzone synagogi, i to mialkie bytowanie na tle strasznych
wydarzen; do nas docieraja tylko odblaski.

26.7.20 Leszniow
Ukraina w ogniu. Wrangel nie zlikwidowany. Machno hasa po jekaterynostawskiej i pottawskiej
guberni. Pojawity si¢ nowe bandy, pod Chersoniem — powstanie. Skad te powstania, czy
komunistyczna kotdra nie za krotka?
Co z Odessa, ckni mi sie.
Duzo roboty, rekonstruujg¢ to, co si¢ stato. Dzi§ rano zdobyto Brody, nieprzyjaciel znéw zdotat si¢
wyrwaé z okrazenia, ostry rozkaz Budionnego, 4 razy pozwolili§my im wycofa¢ sig, rozhustac to
umiemy, ale wzia¢ w gars¢ brak sit.
Narada w Kozinie, przemawia Budionny, zapomnieliSmy o manewrowaniu, szturmuje si¢ na oslep,
tracimy kontakt z nieprzyjacielem, zwiadu jakby nie byto, to samo z czujkami ostony, dowoédcom
dywizji brak inicjatywy, czcze akcje.
Gadam z Zydami, pierwszy raz — niecieckawi Zydzi. Obok rozbitej synagogi rudzielec z Brodow,
krajanie z Odessy.
Przenoszg si¢ na kwater¢ do beznogiego Zyda; co za ulga, czysto, cisza, Swietna kawa, schludne
dzieci, ojciec stracit obie nogi na wloskim froncie, nowy dom, buduja sig, ona zachtanna, ale umie
si¢ zachowaé, uprzejma; mala, cienista izdebka, odpoczywam od Galicjan.
Mam chandrg, trzeba to wszystko przemysle¢, 1 Galicje, 1 wojng $§wiatowa, 1 mdj wilasny los.
Zycie naszej dywizji. O Bachturowie’, o naczdywie, o kozakach; maruderstwo, awangarda
awangardy. Ja jestem obcy.
Wieczorem panika, nieprzyjaciel wypart nas z Czurowic, byt juz o péttorej wiorsty od Leszniowa.
Naczdyw galopem odjechat i galopem wrocit. I znowu tutaczka, 1 znowu noc bezsenna, tabory,
skryty Griszczuk, konie stapaja cicho, przeklenstwa, lasy, gwiazdy, jaki$ postdj. O $wicie Brody,
okropnos¢, wszedzie drut kolczasty, opalone kominy, anemiczne miasto, domy bez wyrazu, po-
wiadaja, ze tu petno towardw, nasi nie przepuszcza, tu byty fabryki, rosyjski cmentarz wojskowy i
naprawdg bezimienne, samotne krzyze na mogitach rosyjskich zotierzy.
Calkiem biata droga, wyrabane lasy, wszystko do géry dnem. Galicjanie na drogach, austriacka
zagroda, boso, ale z fajkami, co jest w tych twarzach, jaka$ tajemnica znikomosci, powszednio$ci,
pokory.
Radziwitow — jeszcze gorszy niz Brody, druty na slupach, czerwone budynki, brzask, zalosne
postacie, pozrywane owoce, obszarpani, ziewajacy Zydzi, porozjezdzane drogi, wywrocone krzyze
przydrozne, niemrawa ziemia, spladrowane ko$cioly, a gdzie ksig¢za; tu byl raj przemytniczy 1
widzg, jak tu si¢ dawniej Zyto.

27.7.20 Chotyh

! Wzmianka warta uwagi O ile na froncie péinocnym i $rodkowym propaganda sowiecka lansowata ,,Polska Republike Rad”, o tyle
na odcinku potudniowym, gdzie dziatata 1 Armia Konna (dowodca — Budionny, komisarz polityczny frontu — Stalin), mowito sig
wprost o ,,Sowieckiej Galicji”, jakby chodzito o aneksjg jednostki administracyjnej bytej monarchii austro-wegierskiej (przyp thum )
2 pawet Bachturow — komisarz wojskowy 6. kawaleryjskiej dywizji.



Od Radziwiltowa — nieskonczony ciag wsi, konni rwa przed siebie, cigzko po bezsennej nocy.
Chotyn — ta sama wie$, gdzie nas ostrzelano. Kwatera — okropna nedza — tazZnia, muchy;
rozwazny, cichy, przystojny chiop, kuta na cztery nogi baba, nic nie daje, bior¢ z trokéw stoning,
kartofle. Zyja bezmyslnie, dziko, roje much w izdebce, ohydne zarcie, to im catkiem wystarcza —
przy tym chciwos¢ i wstretne, niezmienne urzadzenie tej nory, i cuchnace na stoncu skoéry, mozna
wsciec sie od brudu.

Byl tu dziedzic — Swiesznikow, zrujnowana fabryka, spladrowany dwor, majestatyczny szkielet
czerwonego, ceglanego gmachu fabryki, rozorane aleje, §ladu nie zostato, oboj¢tni chtopi.
Szwankuje zaopatrzenie artylerii w pociski, wciagam si¢ w robot¢ sztabowa — nikczemne
planowanie mordu. Oto zastuga komunizmu — ze¢ nie ma przynajmniej szczucCia na Wrogow w
ogodle, tylko tak, mimochodem, na polskich zoierzy.

Przywieziono jencow, jednego, zupetnie zdrowego, krasnoarmiejec postrzelit dwa razy bez zadnego
powodu. Polak skreca si¢ 1 jeczy, kto$ podktada mu poduszke.

Kona Zinowiew, mtodziutki komunista w czerwonych bryczesach, gardtowy charkot i sine powieki.
Chodza dziwne pogloski — 30. zaczynaja si¢ rokowania o rozejm.

Noc w cuchnacej dziurze, zwanej podworcem. Nie moge spac, pézna noca zagladam do sztabu, z
przeprawa nie najlepie;j.

P6zna noc, czerwona flaga, cisza, rwacy si¢ do bab czerwonoarmisci.

28.7.20 Chotyn
Walka o przeprawe pod Czurowicami. 2 brygada wykrwawia si¢ na oczach Budionnego. Caly
batalion piechoty w ranach, prawie do szczgtu rozbity. Polacy siedza w starych, oszancowanych
okopach. Nie udato si¢ naszym. Czy opor Polakow krzepnie?
Nie wida¢ rozprzezenia, poprzedzajacego prosbeg o rozejm.
Mieszkam w ubogiej chacie, gdzie wielkoglowy syn gospodarzy gra na skrzypcach. Terroryzuje
gospodynig, bo nic nam nie chce da¢. Dretwy Griszczuk nie dba o konie, okazuje sig, ze to gtod go
tak zmienit.
Gospodarka w ruinie, pan Swiesznikow, pigkna gorzelnia w gruzach (symbol rosyjskiego
przemystu); kiedy spirytus wylano — cate wojsko si¢ spito.
Wszystko mnie drazni, nie przestaje zlosci¢ brud, apatia, beznadzieja rosyjskiego zycia, co$ tu
moze zaradzi rewolucja.
Gospodyni trzyma w ukryciu $winie i krowe, trajkocze zatosliwie, z bezsilnym gniewem, jest
leniwa, to ona prowadzi ten dom do upadku, czuj¢ to; maz ma zaufanie do wiadzy, cztowiek
czarujacy, tagodny, przypomina mi Strojewa.
Co za nuda na wsi, to okropne — mieszkac¢ tutaj. Wciagam si¢ w robote sztabowa. Opisaé ten dzien
— echa bitwy, toczonej parg wiorst stad, kurierzy, spuchnigta rgka Lepina.
Krasnoarmiejcy $pia z babami.
Opowies¢ o tym, jak polski putk cztery razy sktadat bron i znéw za nia chwytat, gdy rzucano sig na
nich z palaszami.
Wieczér, cisza, rozmowa z Matiazem; szczeniak jest bezgranicznie leniwy, czuly i lubiezny, ale w
jaki$ sympatyczny, cieply sposob. Straszna prawda — wszyscy zotnierze choruja na syfilis. U
Matiaza juz przechodzi (a prawie si¢ nie leczyt). Miat syfa, podleczyt go w ciagu dwoch tygodni;
byl z kumem w Stawropolu, kosztowato ich to 10 srebrnych kopiejek, kumowi si¢ zmarto. Misza
tapat juz wiele razy, Sienczenko ma, Gierasia tez 1 wszyscy chodza do bab, a w domu narzeczone
czekaja. Soldacka plaga (...) Lykaja thuczony krysztal, pija co$, chyba karbol, mielone szkto. Cale to
wojactwo — aksamit na czapkach, gwalty, czupryny, bitwy, rewolucja i syfilis. Galicja zarazona
jest na wskros.
List do Zeni, tesknie za nig i za domem.
Trzeba dobrze przyjrzec si¢ dziatalnosci specoddziatu i rewtrybunatu.
Czy to prawda, ze 30. rokowania rozejmowe?
Rozkaz Budionnego. Czwarty raz pozwolili§my wymkna¢ si¢ przeciwnikowi, pod Brodami byt juz
otoczony.



Opisa¢ Matiaza, Misze. Chlopi — w nich nie chce mi si¢ glgbiej wnikac.

Starcza nam sit na manewry, na branie w cegi Polakow, ale sity w gar$ci wlasciwie nie mamy, sa w
stanie si¢ przebi¢, Budionny rozsierdzony, naczdyw dostal nagang. Napisa¢ zyciorys naczdywa,
wojenkoma Knigi i in.

29.7.20 Leszniow
Rankiem ruszamy na Leszniow. Znéw u dawnego gospodarza — czarnobrodego, beznogiego
Froima. Podczas gdy mnie tu nie bylo, zostal ograbiony; zabrali mu 4 tysiace guldenow i buty.
Zona — przymilne $cierwo, chlodniej sie teraz do mnie odnosi — widzi, ze niewiele skorzysta;
pazerni ludzie. Rozmawiam z nia po niemiecku. Nadciaga niepogoda.
Dzieci Froima — same kulasy, jest ich mnostwo, nie rozrézniam ich, krowe i konia gdzies ukry?.
W Galicji jest nieznosnie ponuro, rozwalone kos$cioly, krzyze, chmurne niebo, przygngbieni,
nieporadni, mizerni mieszkancy. Sa zalosni w tym swoim przyzwyczajeniu do mordow, do
zohierzy, do chaosu; stateczne, ruskie, zaptakane baby, rozorane drogi, niskie zboza, brak stonca,
ksigza w szerokoskrzydtych kapeluszach — bez $wiatyn. Jak mierza ci wszyscy od przebudowy
zycia. (...)
Dzien peten niepokoju. Polacy przerwali front na odcinku 14. dywizji na prawo od nas, znowu
zajeli Beresteczko. Brak meldunkow, kadryl, zachodza nas od tyhu.
Nastrdj w sztabie. Konstanty Kartowicz milczy. Pisarczykowie — ta nazarta, czelna, weneryczna
szajka, maja boja. Po cigzkim monotonnym dniu — nocna ulewa, btoto, a ja mam tylko poétbuty. I
oto przychodzi potezny deszcz — prawdziwy zwycigzca.
Cztapiemy po btocku, drobny deszcz przenika do kosci.
Palba armatnia i stukot cekaemdéw — coraz blizej. Ogarnia mnie nieprzezwyci¢zona senno$¢. Mam
nowego woznicg — to Polak, Gowinski, gracki chlopak, gadatliwy, nieopanowany i oczywiscie,
bezczelny.
Griszczuk idzie do domu; czasem wyrywa mu si¢ —jestem wykonczony; po niemiecku nie mogt si¢
nauczy¢, bo jego gospodarz byt cztowiekiem powaznym, wigc najwyzej si¢ ktocili, ale nigdy nie
rozmawiali.
Okazuje sig jeszcze, ze przymieral glodem przez 7 miesigey, a ja skapitem mu jedzenia.
Polak jest zupetnie bosy, usta ma zapadte, oczy niebieskie. Gadatliwy 1 wesoty, zdradzil swoich;
jest mi wstretny.
Nie mogg zwalczy¢ sennosci. Sen to niebezpieczenstwo. Kladg si¢ w ubraniu. Obok mnie stoja na
krzesle dwie nogi Froima. Pali si¢ lampka, jego czarna broda, dzieci pokotem na podtodze.
Zrywam si¢ z dziesi¢¢ razy — Gowinski 1 Griszczuk $pia — zlo$¢ mnie bierze. Zasnatem okoto
czwartej, walenie w drzwi — w drogeg. Panika, nieprzyjaciel na przedmiesciu, strzelanina z
cekaemow, Polacy blisko. Wszyscy w galop. Nie mozna wyprowadzi¢ koni, wrota w drzazgi. Ten
Griszczuk ze swoja obrzydta desperacja, jest nas czterech, konie nie karmione, trzeba jeszcze
wstapi¢ po siostre. Griszczuk 1 Gowinski chca ja zostawié, ja wrzeszczg nie swoim glosem — Zeby
siostrg?! Jestem wsciekly — siostra glupia 1 tadna. Pedzimy szosa na Brody, kiwam si¢ i drzemig.
Ziab, przenikliwy wiatr 1 deszcz. Trzeba uwaza¢ na konie, uprzaz lada jaka, Polak nuci, ja drzg z
zimna, siostra gada ghupstwa. Kiwam sig i $§pie. Nowe wrazenie — nie moge otworzy¢ oczu. Opisaé
— niewymowne pragnienie snu.
Znowu uciekamy przed Polakami. Ot, i masz kawaleryjska wojng. Budzg si¢ — stoimy, naprzeciw
nas biate zabudowania. Jakas wie$? Nie — Brody.

ZASWIADCZENIE

Wedtug informacji, jakie do nas dotarty, polskie biate wojska postepujq z czerwonymi lotnikami nie
tak, jak by powinny postepowacé uczciwie walczqce strony. Tymczasem zas kazdy lotnik jest nie tylko
zotnierzem, ale i bojownikiem w ogolnoludzkiej sprawie opanowania przestworzy, niezaleznie od
tego, do jakiego obozu politycznego nalezy. Biorqc pod uwage majqce miejsce wypadki gwattu na
wzietych do niewoli czerwonych lotnikach, Rewwojensowiet 1. Armii Konnej za zgodq
Rewwojensowietu RSFS Republiki, postanowil za kazdego czerwonego lotnika i obserwatora



1.Armii Konnej wyznaczy¢ po 25 oficerow i 25 Zotnierzy jako zakladnikow, sposrod jencow
przetrzymywanych w obozach koncentracyjnych, ktorzy bedq odpowiadac zyciem za kazdy gwalt,
ktéry zostanie dokonany na wzietych do niewoli. Przede wszystkim rozstrzeliwani bedq zaktadnicy
tej narodowosci, do jakiej naleze¢ bedq wojska dokonujqce gwaltu. Niniejsze zaswiadczenie
wydano czerwonemu lotnikowi wojskowemu 1. Armii Konnej, tow. Kuzniecowowi.

30.7.20 Brody
Posgpny $wiat. Uprzykrzona siostra. Griszczuk gdzies zostat. Daj mu Boze.
Gdzie sig zatrzymaé? Zmeczenie doskwiera, 6 rano. Jaki$§ Galicjanin, wiec obces do niego. Zona na
podtodze, przy niej noworodek. Maz starenki, cichy; dzieci przy nagiej matce, troje, moze czworo.
Jeszcze jakas kobieta. Pyt, przybity deszczem. Piwnica. Krucyfiks. Obraz $wigty, Matka Boska.
Unici to rzeczywiscie ni to, ni owo. Silny wplyw katolicyzmu. Btogostawione ciepto, goraca won
dzieci, kobiet. Cisza i smutek. Siostra $pi, ja nie moge, pluskwy. Nie ma krzty siana, krzycze¢ na
Gowinskiego. Gospodarze nie maja mleka, chleba.
Miasto w ruinie, zupetnie. Niezwykle ciekawe miasto. Polska kultura. Stara, zamozna, osobliwa
zydowska osada. Te okropne bazary, karzetki w kapotach, kapoty i pejsy, zgrzybiali starcy. Ulica
Szkolna, 9 synagog, wszystkie potrozwalone, ogladam nowa synagogg, architektura (nieczytelne),
szames, Zyd brodaty i gadatliwy — niech juz bedzie pok¢j, zeby tylko byt handel, prawi mi o
rozgrabieniu miasta przez Kozakow i 0 upokorzeniach, jakich nie szczedzili Polacy. Wspaniata
synagoga, co za szczgscie, ze mamy przynajmniej trochg starych kamieni. To miasto europejskie, to
Galicja, trzeba opisac¢. Okopy, rozbebeszone fabryki. Bristol, kelnerki, zachodnioeuropejska kultu-
ra, cztowiek na to zachtannie sie rzuca. Te mizerne lustra, ci bladzi austriaccy Zydzi-gospodarze. |
te opowiesci — tu byty dolary, pomarancze, sukna.
Szosa, drut kolczasty, wyrabane lasy i smutek, smutek bez kresu. Nie ma co je$¢, nie ma si¢ czego
spodziewac, wojna, wszyscy sa tak samo zli, tak samo obcy, petni wrogosci, dzicy; a przedtem byto
tu spokojne 1, co wazniejsze, petne tradycji zycie.
Budionnowcy na ulicach. W sklepach nic procz lemoniady, otwarte sa jeszcze tylko golarnie. Na
rynku megiery sprzedaja marchew, caly czas pada deszcz, nieustanny, przenikliwy, dtawiacy.
Niezno$ny smutek, ludzie, ludzkie dusze, wszystko zdtawione.
W sztabie — czerwone portki, buta, miernoty unosza si¢ pycha, mnéstwo mtodych ludzi, sq wsrod
nich takze Zydzi, wszyscy znajduja si¢ w dyspozycji komandarma i uganiaja sig za prowiantem.
Nie sposéb zapomnieé Brodow i tych mizerakow, i fryzjeréw, i Zydow nie z tej ziemi, i Kozakow
na ulicach.
Klopot z tym Gowinskim, konie w ogole nie dostaja paszy. Odeski hotel Halperina, w miescie gtdd,
nie ma co je$¢, wieczorem dobra herbata, pocieszam gospodarza, jest blady i rozdygotany, jak
mysz. Gowinski znalazt Polakow, dostat od nich czapke, kto§ pomdgt nawet Gowinskiemu. Jest
nieznosny, nie zadaje koniom, gdzies$ si¢ wldczy, strzgpi jezyk, nic nie umie zdoby¢, boi sig, ze go
aresztuja, a juz probowali, przychodzili do mnie.
Noc w hotelu, obok jaka$ para maltzenska, ich rozmowy, stowa i... w ustach kobiety; 0, Rosjanie,
jak obrzydliwe sa wasze noce 1 jak zmienit si¢ glos waszych kobiet. Stucham ledwie dyszac 1 robi
mi si¢ ci¢zko.
Straszna noc w tych zakatowanych Brodach. Trzeba czuwac. Znosz¢ koniom siano. W sztabie.
Moga sobie spac, nieprzyjaciel naciera. Wrdcitem na kwatere, spatem mocno, z zamartym sercem,
obudzit mnie Gowinski.

31.7.20 Brody.
Leszniow Przed odjazdem; taczanka czeka od rana na ulicy Ztotej, godzina w ksiggarni, w nie-
mieckiej ksiggarni. Sa tu wszystkie wspaniate, nie rozcigte jeszcze wydania, albumy. Zachod, oto
Zachod i rycerska Polska, wypisy, historia wszystkich Bolestawow i wydaje mi si¢ czemus, ze to
jest piekne. Polska — w I$nigcych szatach na zwiedtym ciele. Grzebie w kupie ksiazek, jak wariat,
biegng do poélek, a tu juz potok, juz grabiag materialy biurowe jacy$ wstrgtni, mtodzi faceci o



marsowym wygladzie, komisja d/s tupéw. Odrywam si¢ od ksiazek z rozpacza.

Wypisy, Tetmajer, nowe przektady, masa nowej, polskiej, narodowe;j literatury, podreczniki.

Sztab w Stanistawczyku albo w Kozuszkowie. Siostra; pracowata w Czerezwyczajce; jest bardzo
rosyjskiej, delikatnej, kruchej urody. Zyta ze wszystkimi komisarzami, jak mysle, a tu nagle —
album kostromskiego gimnazjum, guwernantki, sercowe ideaty, pensja Romanowa, ciocia Mania,
tyzwy.

Znoéw Lesznidw i znéw moi gospodarze, straszny brud; juz starl sig¢ nalot go§cinnos$ci, szacunku dla
Rosjan i dla mojej przychylnosci, niesporo mi by¢ u obdzieranych ludzi.

O koniach; nie ma obroku, chudna, taczanka rozsypuje si¢ z braku byle $rubki, nienawidzg
Gowinskiego, jakis wesolutki, zachtanny niedorajda. Kawa juz mnie nie czgstuja.

Nieprzyjacielowi udato si¢ obej$¢ nas bokiem, odparli nas od przeprawy; ztowieszcze plotki o
przerwaniu frontu w rejonie dziatan 14. dywizji, pedza galopem umys$lni. Wieczorem — do
Grzymatowki (na potnoc od Czurowic) — spustoszona wies; dostalem owsa, leje bezustannie,
krétki szlak do sztabu — nie do przebycia w moich poétbutach, meczaca cztapanina, front si¢ zbliza,
pitem pyszna herbatg; ciepto, gospodyni z poczatku udawata chora, wie$ caly czas byta w rejonie
walk o przeprawe. Mrok, trwoga, Polak nie $pi.

Pod wieczor przyjechal naczdyw, wspaniata postaé, rekawiczki, zawsze wprost z pozycji, noc w
sztabie, praca Konstantego Karlowicza.

1.8.20 Grzymaldwka. Lesznidw.
Boze, sierpien, $mier¢ blisko, nieposkromione okrucienstwo ludzkie.
Sytuacja na froncie pogarsza si¢. Strzelanina za optotkami. Wypieraja nas z okolic przeprawy.
Wszyscy wyjechali, zostalo paru sztabowcow, moja taczanka czeka koto sztabu, nastuchuje
odglosow bitwy, jako$ mi dobrze, niewielu nas, nie ma taboréw, nie ma sztabowej administracji,
spokojnie, lekko, Timoszenko bardzo opanowany. Kniga' apatyczny; Timoszenko: jezeli ich nie
wyprze, to rozstrzelam, powtorz mu to sam; a jednak si¢ us$miecha. Przed nami droga wzdgta od
deszczu, cekaemy wytryskaja w rozmaitych punktach, niewidzialna obecno$¢ nieprzyjaciela w tym
szarym i niewazkim niebie. Npl zbliza si¢ do wsi. Przeprawa przez Styr stracona. Jedziemy na
utrapiony Lesznidw, ktory to raz? Naczdyw — do 1. brygady. W Leszniowie strasznie, wpadamy
na 2 godziny, administracja sztabu ucieka, mur nieprzyjacielski wyrasta dokota nas.
Bitwa pod Leszniowem. Nasza piechota w okopach, to wspaniale; wolynskie, bose, glupkowate
chtopaki (...) i wtasnie oni naprawde walcza z Polakami, z panskim uciskiem. Brak karabinow,
amunicji nie dowoza, a ci chtopcy snuja si¢ w upale po okopach, przerzucaja ich z jednej
wysunigtej pozycji na druga. Chata na skraju lasu, ustuzny Galicjanin daje mi herbaty, konie stoja w
rozpadlinie.
Bylem na stanowisku baterii, doktadna, niespieszna robota techniczna.
Pod ogniem cekaeméw, gwizd kul, obrzydliwe uczucie, przemykamy si¢ okopami, jaki$
czerwonoarmista w oknie, ze niby jesteSmy otoczeni, a pewno. Gowinski byl na szosie, chciat
zostawi€ zaprzag, potem ruszyl, znalaztem go na skraju lasu, taczanka potamana, perypetie, szukam
do kogo by sig dosias¢, ci od kulomiotow odpychaja; opatrywanie rannego chlopaka, noga zadarta
w gore, wrzeszcezy, jest z nim kolega, ktéremu zabito konia; tatamy taczanke sznurem, ruszamy,
taczanka skrzypi, nie ma skretu. Czujg, ze Gowinski doprowadzi mnie do zguby — taki juz los, ten
jego goly brzuch, dziurawe buty, nos jak u Zyda i wieczne wykrety. Przesiadam sie do powozu
Michata Zotharkiewicza, co za ulga, drzemig, wieczor, zamet w duszy, tabory, postdj na drodze do
Bielawiec, pozniej jedziemy droga wsrdd lasu, wieczor, chtodek, szosa, zmierzch — posuwamy sie
w strong frontu, wieziemy migso Konstantemu Karlo wiezowi.
Jestem chciwy i nikczemny. Oddziaty w lesie; podali tyty, zwykty obrazek. Szwadron, Bachturow
czyta komunikat o kongresie III Migdzynarodowki, o tym, ze przyjechali towarzysze z catego
Swiata, biala chusteczka siostry miga wsrdd drzew, co tu po niej? Zawracamy, Michale, co to
znaczy? Gowinski uciekl, nie ma zaprzggu. Noc, $§pi¢ w powozie obok Michala Kartowicza. Je-
steSmy pod Bielawcami.

! Wasilij Kniga— dowdédca 1. brygady 6. dywizji (Kombryg 1).



Opisa¢ ludzi, powietrze.

Minat dzien, widzialem $§mier¢, biate drogi, konie wsrdd drzew, wschod 1 zmierzch.

Najwazniejsze — budionnowcy, konie, ruch i wojna; wsrdd zyta snuja si¢ stateczni, bosi, widmowi
Galicjanie.

Noc w powozie.

(Pod laskiem statem obok taczanki pisarzy putkowych).

2.8.20 Bielawce
Historia z taczanka. Gowinski dotart do miasteczka. Kowala nie znalazl, rzecz jasna. Moja
awantura z kowalem, pchnatem kobiete, krzyk i izy. Galicjanie nie chca nam nic naprawiac.
Arsenal $rodkow perswazji, grozb, prosb, najlepiej poskutkowata obietnica cukru. Diluga historia,
jeden kowal chory, ciagne¢ po drugiego, ptacz, wloka go do domu. Nikt nie chce mi upra¢ bielizny,
zadne namowy nie pomagaja.
W koncu naprawiaja mi taczanke.
Jestem zmegczony. W sztabie nastrdj alarmu. Cofamy si¢. Nieprzyjaciel cisnie, lece po
Gowinskiego, upatl, Igk, ze si¢ spoznig, biegng przez piachy, zawiadomilem go, dogonilem sztab za
wsia, nikt mi nie daje si¢ dosias¢é, uciekaja, utrapienie, jade¢ jakis czas z Borsukowem, pchamy si¢
na Brody.
Przydzielaja mi sanitarng taczanke 2. szwadronu, dojezdzamy do lasu, stajemy tam z wozakiem
Iwanem. Przyjezdza Budionny, Woroszylow, bitwa bedzie decydujaca, ani kroku wstecz. Rozwijaja
si¢ do walki trzy brygady, rozmawiam z kwatermistrzem sztabu. Atmosfera poczatku bitwy,
rozlegte pole, aeroplany, manewry kawaleryjskie w polu, nasza konnica, eksplozje w dali, zaczg¢to
si¢, karabiny maszynowe, stonce, gdzies juz si¢ starli, gluche ,,hurra”, my z Iwanem cofamy si¢ w
glab, $miertelne niebezpieczenstwo, to co czuje, to nie strach, tylko, biernos$¢, on chyba si¢ boi;
dokad jecha¢, grupa Koroczajewa jedzie na prawo, my, nie wiedzie¢ czemu, na lewo, walka wre,
jacy$ konni nas doganiaja, to ranni, jeden $miertelnie blady — bracie, wez mnie ze soba, spodnie
cate we krwi, grozi, ze zastrzeli, jezeli go nie wezmiemy, Sciagamy go z siodta, okropnie wyglada,
kurtke Iwana powalata krew, Kozak, zatrzymaj sig, niech go opatrzg, jest ranny dos¢ lekko, w
brzuch, ko$¢ uszkodzona, bierzemy jeszcze jednego, pod ktérym kon padt. Opisa¢ rannego. Diugo
krazymy pod ogniem po polach, nic nie wida¢, te obojetne drogi, ta trawka; posylamy jezdnych,
dotarli do szosy — dokad wtasciwie jecha¢, na Radziwittéw, czy na Brody? W Radziwittowie
powinien by¢ sztab kwatermistrzostwa 1 wszystkie treny, mysle, ze w Brodach bedzie ciekawiej, to¢
to bitwa o Brody. Przewazyto zdanie Iwana, jacy$ ludzie z taboréw moéwia, ze w Brodach —
Polacy, tabory uciekaja, sztab armii wycofal si¢. Jedziemy na Radziwittow. Przyjezdzamy w nocy.
Przez caly ten czas zarliSmy marchew 1 groch na surowo, gldéd drgczy, jesteSmy brudni i
niewyspani. Wybratem chatg na przedmiesciu. Trafilem dobrze, wech juz mi si¢ wyrobit. Starzec,
dziewczyna. Pyszne zsiadle mleko, podjedlismy, gotuje si¢ herbata z mlekiem. Iwan wychodzi po
cukier, stukot cekaemdw, turkot taborow, wybiegamy, kon okulal, taki juz los, uciekamy w panice,
strzelaja do nas, nic nie mozna zrozumiec¢, zaraz nas zlapia, biegniemy w strong mostu, niebotyczny
zamet, zapadamy si¢ w btoto, dzika panika, poniewiera sig zabity, porzucone podwody, amunicja,
taczanka. Zator, noc, strach, nie konczace si¢ tabory w bezruchu, jedziemy, pole, stajemy, zapadam
w sen, gwiazdy. W catej tej historii najbardziej mi szkoda nie dopitej herbaty, dziwne, jak mi
szkoda. Mysle o tym cata noc 1 nienawidz¢ wojny. Co6z to za zycie w zgrozie —

3.8.20

Noc w polu. Jedziemy biedka na Brody. Miasto przechodzi z rak do rak. Ten sam straszny widok,
zniszczone na polty miasto znowu czeka. Wodopoj, na przedmiesciu spotykam Barsukowa. Jade do
sztabu. Pusto, martwo, ponuro. Zotow $pi na krzestach, jak umarly. Spi Borodulin, §pi Polak.
Budynek Banku Praskiego spladrowany i rozbebeszony; klozety, bankowe kontuary, krysztatowe
szyby.

Stysze, ze naczdyw w Klekotowie, spedzilismy ze dwie godziny w opustoszatych, przeczuwajacych
zagtad¢ Brodach, herbata w razurze. Iwan stoi pod sztabem, jechaé, czy nie jecha¢. Ruszamy na



Klekotow, skrecamy z leszniowskiej szosy, niepewno$¢ — to Polacy, czy nasi, jedziemy po
omacku, konie zmordowane, jeden utyka coraz bardziej, jemy we wsi kartofle; pokazuja si¢
brygady, nieopisana uroda, grozna sita w ruchu, nieskonczone szeregi, folwark, spustoszony
majatek, mlockarnia, lokomobila Clintona, traktor; lokomobila sprawna, upat.

Pole bitwy, spotykam naczdywa, gdzie sztab, Zoarkiewicz zapodziat sie. Zaczyna sig starcie,
artyleria wali, bliskie wybuchy, grozna chwila, decydujaca bitwa — zatrzymamy t¢ polska
ofensywg, czy nie, Budionny do Kolesnikowa i Griszyna — bo rozstrzelam, obaj odchodza
piechota, pobladli.

Jeszcze przedtem — straszne pole, usiane zargbanymi, nieludzkie okrucienstwo, niewiarygodne
rany, rozstrzaskane czaszki, mtode, biale, nagie ciata btyszcza w stoncu, porozrzucane notesy,
kartki, ksiazeczki wojskowe. Ewangelia, zwtoki w zbozu.

Wrazenia odbieram raczej rozumowo. Zaczyna si¢ bitwa, dostaje wierzchowca. Widze, jak
ustawiaja si¢ w kolumny, tyraliery, ida do ataku, zal tych nieszczgsnych, nie ma ludzi, sa szeregi,
ogien wzmaga si¢ do najwigkszej mocy, rabaninie towarzyszy wielka cisza. Ruszam z miejsca;
moéwia, ze naczdyw ma by¢ odwotany?

Poczatek moich przygoéd, kieruje si¢ w strong szosy, razem z taborami, bitwa si¢ wzmaga,
znalaztem wodopoj, na szosie mnie ostrzelano, gwizd pociskdw, wybuchy o 20 krokéw, poczucie
bezradnosci, tabory galopem, przytaczylem si¢ do 20. putku 4. dywizji, ranni, dowddca plutonu —
nie, powiada, nie jestem ranny, pottuktem si¢, zawodowcy, a wciaz te pola, stonce, trupy, siedzg w
kuchni, gldd, surowy bob, nie ma paszy dla konia.

Kuchnia, rozmowy, siedzimy na trawie, putk nagle rusza, trzeba mi jecha¢ na Radziwittow, putk
idzie na Leszniow, jestem bezradny, lgk, Zze pozostang w tyle. Wedrowanie bez konca, pyliste drogi,
przesiadam si¢ na furg; Quasimodo i dwa osty, bolesny widok — ten garbaty woznica, milkliwy, o
twarzy mrocznej, jak muromskie lasy.

Jedziemy, mam okropne wrazenie, ze oddalam si¢ od dywizji. Cicha nadzieja — potem bedzie
mozna odwiez¢ rannego do Radziwittowa, ranny ma blada, zydowska twarz.

Wjezdzamy do lasu pod obstrzatem, wybuchy pociskow o 100 krokow, bladzenie bez konca
skrajem lasu.

Piach cigzki, nieprzebyty. Poemat o zamgczonych koniach.

Pasieka, dlubiemy w ulach, cztery chalupy w lesie — nic w nich nie ma, wszystko zrabowane,
prosze krasnoarmiejca o kawalek chleba, odpowiada, z Zydami nie ma nic wspolnego; jestem obcy,
w dhugich spodniach, nie z naszych, samotny, jedziemy dalej, ze znuzenia ledwie trzymam si¢ w
siodle, sam muszg dba¢ o konia, wjezdzamy do Koniuszkowa, kradniemy jgczmien, méwia mi — a
szukaj, a bierz sam, wszystko bierz — rozgladam si¢ po wsi za siostra, kobiety w histerii, ledwie
przyjda, juz po 5. minutach rabuja, jakies baby miotaja si¢, zawodza, szlochaja niezno$nie, jak
cigzko od nieprzerwanych okropnosci, szukam siostry, zal dreczy, ukradtem dowodcy putku kubek
mleka, wyrwatem synowi chtopki podptomyk z reki.

Po dziesigciu minutach wyjezdzamy. No i1 masz! Polacy gdzie$ blisko. Znow sig cofamy, myslg, ze
juz nie wytrzymam, a jeszcze ktusem, z poczatku przy dowddcy, poézniej trzymam si¢ taboru, chce
przesias$¢ si¢ na furmankeg, zawsze ta sama odpowiedZ — konie zmordowane, chcesz sias¢, to
musisz mnie zepchna¢, dobrze, kochany, siadaj, tylko, ze tu zabici, patrze pod derke, a tam trupy.
Wyjezdzamy na pole, sporo taborow 4. dywizji, bateria, zndw kuchnia, szukam siostry, ci¢zka noc,
chce spac, trzeba da¢ paszy koniowi, lezg, konie skubia pigkna pszenicg, zotierze w zbozu —
bladzi, ledwie zywi. Kof zadrgcza mnie, uganiam si¢ za nim, trafiam na siostrg, §pimy na taczance,
siostra — stara, lysa, chyba Zydéwka, meczennica, te nieznoéne przeklenstwa, wozak ja spycha,
konie placza si¢ w uprzezy, wozaka nie mozna si¢ dobudzié, grubianin, klnie, siostra powiada —
nasi bohaterowie to ludzie okropni. Przykrywa go i $pia, obejmujac si¢, nieszczesna, stara siostra,
niezle by zastrzeli¢ tego wozaka, wyzwiska, obelgi, ta siostra nie z tej ziemi — zasypiamy. Budzg¢
si¢ po 2. godzinach — ukradli mi uzdg. Rozpacz. Swita. J esteSmy o 7 wiorst od Radziwittowa. Jade,
gdzie oczy poniosa. Biedny kon, wszyscy$my biedni, putk rusza. Ja tez ruszam.

Z tego dnia — opisac¢ czerwonoarmistg i powietrze.



4.8.20
Jad¢ sam w strong Radziwitowa. Trudna droga. Nikogo na szlaku, kon znuzony, boje si¢, na
kazdym kroku mozna spotka¢ Polakéw. Jako$ to poszto, w rejonie Radziwittowa nie ma zadnych
wojsk, w miasteczku — niewyraznie, posytaja mnie na stacje; ludnos¢ skotowaciata, przywykta do
ciagtych zmian. Szeko w aucie. Jestem w kwaterze Budionnego. Zydowski dom, panienki,
fotografia grupowa z gimnazjum Buchtejewej, Odessa, serce zamarto.
Ale szczgScie, daja kakao i chleb. Nowiny — mamy nowego naczdywa — Apanasenkg i nowego
szefa sztabu — Szeko. Cudenka.
Przyjezdza Zomarkiewicz ze szwadronem, jest w zalosnym stanie, Zotow mowi mu, Ze jest
$mieszny; to pojde na Sucharewski rynek handlowa¢ plackami; co to za nowa szkota, wy —
powiada — umiecie tylko oddzialy rozmieszczaé; dawniej umiatem, teraz, bez rezerw, nie umiem.
Ma goraczke, mowi to, czego mowi¢ nie powinien, sprzeczka z Szeko, ten od razu podniost glos,
szef sztabu rozkazat wam zameldowac¢ si¢ w sztabie; ja nie mam tu nic nikomu do przekazania, nie
jestem szczeniakiem, zeby petac si¢ po sztabach, zostawit swoj szwadron i odjechat. Odjezdza stara
gwardia, wszystko na ztom, no i nie ma juz Konstantego Kartowicza.
Jeszcze jedno wrazenie — i przykre, i pamigtne — przyjazd naczdywa na biatym koniu, za nim —
szarze ordynansowe. Cata kanalia sztabowa, tapiaca kury dla komandarma, ich stosunek do niego
— protekcjonalny, chamski, Szeko wyniosle pyta o przebieg operacji, a ten mu wyjasnia z usmie-
chem, wspaniata figura, postawny, a rozpacz. Wczorajsza bitwa — niezwykly sukces 6. dywizji —
1000 koni, 3 pulki zapedzone do okopow, przeciwnik rozbity, odepchnigty, sztab dywizji — w
Chotyniu. Czyj to sukces — Timoszenki, czy Apanasenki? Tow. Chmielnicki — Zyd, zarlok,
tchorz, cham, przy komandarmie — kura, prosig, kukurydza, gardza nim kurierzy, bezczelni kurie-
rzy, jedyna troska tych wszystkich umyslnych, ordynansowych — to kury, stonina, zra, upasieni;
szoferzy zra stoning — wszyscy na ganku przed domem. Nie ma paszy dla konia.
Calkiem inny nastr6j, Polacy cofaja sig, chociaz Brody w ich rgku, znow ich bijemy, Budionny
poratowal.
Chce mi si¢ spaé, nie moge. Zmiany w zyciu dywizji beda miaty duze znaczenie. Szeko na
podwodzie. Ja — ze szwadronem. Jedziemy na Chotyn, znowu klusem. OdwalilisSmy 15 wiorst.
Mieszkam u Bachturowa. Jest przybity, nie ma naczdywa, on przeczuwa, ze jego tez to spotka.
Dywizje w szoku, zotnierze milcza — ale czy to narasta? Nareszcie zjadtem kolacje — migso,
miéd. Opisa¢ Bachturowa, Iwana Iwanowicza i Piotra. Spie w stodole, nareszcie troche spokoju.

5.8.20 Chotyn
Spokojny dzien. Jem, wtoczg si¢ po zalanej stoficem wsi, wypoczynek, zjadlem obiad, zjadlem
kolacje —jest miod, mleko.
Najwazniejsze — te wewngtrzne przemiany, wszystko do gory dnem.
Strasznie szkoda naczdywa. Kozacy sig burza, rozhowory po katach, ciekawe zjawisko, zbieraja si¢
w grupy, szepcza migdzy soba. Bachturow jest zgngbiony, naczdyw byl zuch nad zuchy, teraz
dowddca nie wpuszcza za prég, z 600-6000". Co za upokorzenie, w oczy mu powiedzieli, ze
zdrajca, Timoszenko tylko si¢ zasmial; Apanasenko, posta¢ nowa i wyrazista, brzydki, dziobaty,
pasjonat, samolubny, ambitny, postat proklamacje¢ do Stawropola i nad Don o balaganie na zapleczu
— po to, zeby w jego rodzinnych okolicach dowiedziano sig, ze zostal naczdywem. Timoszenko
byl tatwiejszy w obejsciu, weselszy, przystepniejszy 1 w koncu moze gorszy. Dwa typy ludzkie, nie
lubili si¢ chyba wzajemnie. Szeko rozwija skrzydta, niestychanie koslawe rozkazy, buta. Praca
sztabu zupelnie inna. Odpadly tabory 1 kwatermistrzostwo. Lepin podniost glowg —jest zly, tgpy 1
uzera si¢ z Szeko.
Wieczorem muzyka 1 tance. Apanasenko szuka popularnos$ci. Poszerza krag przyjaciol, sam
wybiera dla Bachturowa konia ze zdobycznych, teraz wszyscy dosiadaja polskich, wspaniate konie,
szczuple, wysokie, rude anglezy, nie do zapomnienia. Apanasenko urzadza parade.
Przez caty dzien — rozhowory o intrygach. List na zaplecze.
Teskno za Odessa.

! Chodzi zapewne o wyolbrzymienie strat dywizji



Zapamigta¢ — figurg, twarz, rado$¢ Apanasenki, jego rozmilowanie w koniach, jak kazal im
paradowac, jak wybierat dla Bachturowa.

O szarzach ordynansowych, co to wiaza swdj los z ,,patronami”. Co zrobi teraz Michejew, kulawy
Suchorukow, czy tacy jak Grebuszko, Tarasow, Iwan Iwanowicz z Bachturowem. Wszyscy ida tym
sladem.

O polskich koniach, o szwadronach galopujacych wsrod kurzu na wysokich, ztocistych, szczuptych,
polskich koniach. Czupryny z czubem, fancuszki, odziez szyta z dywandw.

W moczarach ugrzezto 600 koni, nieszczgs$ni Polacy.

6.8.20 Chotyn
To samo miejsce postoju. Oporzadzamy si¢, podkuwamy konie, jemy, przerwa w operacjach.
Moja gospodyni — drobniutka, strachliwa, krucha kobieta, o tagodnym udreczonym spojrzeniu.
Boze, jak ja drgcza zolnierze, to gotowanie bez konca, kradniemy jej midd. Wrocit do domu
gospodarz, bomby z aeroplanu rozpedzity jego konie. Stary nie jadt pig¢ dni. Teraz znéw idzie w
$wiat szukaé¢ swoich koni. Epopeja. Stary dziadulek.
Upalny dzien, ggsta, biala cisza, rado$¢ w duszy, konie stoja, mtoca dla nich owies, obok nich caly
dzien $pia Kozacy, konie odpoczywaja — to najwazniejsze. Czasami mignie posta¢ Apanasenki. W
odréznieniu od powsciagliwego Timoszenki — to swdj chlop, ojczulek dla zoknierzy.
Rano wyjezdza Bachturow, za nim §wita, przygladam si¢ pracy nowego wojenkoma — tgpy, ale juz
okrzesany moskiewski robotnik; to jest sekret sity: szablonowe, ale wielkie wytyczne; trzech
wojenkomOw — koniecznie opisa¢ utykajacego Gubanowa, postrach putku, zapamigtatego rebajte,
miodego 23-latka, skromnego Szyriajewa, przebiegtego Griszyna. Siedza w ogrodku, wojenkom
zadaje pytania, plotkuja, mowia z zadgciem o $wiatowej rewolucji, gospodyni strzasa jabtka, bo
prawie wszystkie juz zjedli, sekretarz wojenkoma, dragal o dzwigcznym glosie, krzata si¢ w
poszukiwaniu prowiantu.
W sztabie nowa aura — Szeko pisze osobliwe rozkazy, gornolotne i gromkie, za to krotkie i
energiczne, sugeruje swoje poglady Rewwojensowietowi, podejmuje dziatania z wlasnej
inicjatywy.
Wszyscy wzdychaja za Timoszenka; buntu nie bedzie.
Dlaczego nie opuszcza mnie ten cigzki smutek? Dlatego, ze daleko od domu, dlatego, Zze obracamy
wszystko w ruing, idziemy jak wicher, jak lawa, znienawidzeni przez wszystkich, zycie si¢ rozpada,
jestem na wielkiej, nie konczacej sig stypie.
Iwan Iwanowicz siedzac na taweczce opowiada o dniach, kiedy wydawal po 20, czy 30 tysigcy.
Wszyscy oni maja zloto, wszyscy nagrabili si¢ przy zajeciu Rostowa, przerzucali przez siodto
worek z pienigdzmi 1 jazda. Iwan Iwanowicz ubierat 1 utrzymywal wiele kobiet. Noc, stodota,
pachnace siano, ale atmosfera jest cigzka, co§ mnie gngbi, pewno smutna bezmys$lno$¢ mojego
zycia.

7.8.20 Beresteczko
Jest wieczor, 8. Dopiero co zapality si¢ lampy w miasteczku. W sasiednim pokoju modty Zatobne.
Mnéstwo Zydow, przeciagle, bliskie sercu zaspiewy, kiwaja sie, siedza na lawkach, dwie $wiece,
wieczna lampka na parapecie. Optakuja wnuczke gospodarza, zmarta ze strachu po rabunku. Matka
ptacze w takt modlitwy, opowiada, stoimy przy stole, juz dwa miesiace mtdéci mnie nieszczescie.
Matka pokazuje mi fotografi¢ zblakla od tez i wciaz powtarza — niestychanie pigkna, jaki§ wasz
oficer biegt wawozem, fomoty w nocy, wyrywali ze snu, gmerali tu najpierw Polacy, potem Ko-
zacy, bezustanne wymioty, az wyzioneta ducha. I to najwazniejsze u Zydow, ze pieknosé, ze
drugiej takiej nie byto w miasteczku.
Pamigtny dzien. Rankiem — z Chotynia do Beresteczka. Jadg¢ z sekretarzem wojenkoma
Iwanowem, dragowaty, zyrty chlopak bez krggostupa, oberwaniec — 1 okazuje si¢, ze to maz
$piewaczki Komarowej; koncertowaliSmy razem, poslg jej wezwanie (nieczytelne).
Zwtoki zabitego Polaka, trup straszny, wzdgty 1 goty, monstrualny.
Beresteczko przechodzito kilkakrotnie z rak do rak. Historyczne pole bitwy pod Beresteczkiem,



kozackie mogity. I najwazniejsze, ze wszystko si¢ powtarza — Kozacy przeciw Polakom, wigcej,
chtop przeciw panu.

Miasteczka nie zapomng. Kryte podworce, dhugie, waskie, cuchnace, wszystko to ma sto-dwiescie
lat, ludnos$¢ lepiej zakorzeniona, niz w innych osadach, najwazniejsza ta architektura, biate,
bladoniebieskie domki, uliczki, synagogi, chtopki. Zycie ledwie, ledwie sie organizuje. Tu Zycie
byto tegie — solidni Zydzi, zamozne ukrainskie chochoty, niedzielne jarmarki, osobna warstwa
rosyjskich mieszczan — garbarzy, handel z Austria, przemytnictwo.

Zydzi sa tu mniej fanatyczni, w bogatszej odziezy, krzepcy, jakby nawet troche weselsi, zgrzybiali
starcy, kapoty, staruszki; wszystko tchnie dawnoscia, tradycja, miasteczko przesycone jest krwawa
historia zydowsko-polskiego getta. Nienawis¢ do Polakéw jest powszechna. Grabili, torturowali,
dzgali aptekarza rozpalonym zelazem, igly pod paznokcie, wyrywali wtosy, wszystko dlatego, ze
kto$ strzelat do polskiego oficera — co za idiotyzm. Polacy musieli zwariowac¢, sami siebie tym
gubia.

Prastary kosciot, groby polskich oficeréw za ogrodzeniem, $§wieze mogily, usypane przed 10
dniami. Biate, brzozowe krzyze. Wszystko to straszne. Plebania do szczgtu zrujnowana, znajduje
starodawne ksiggi, bezcenne tacinskie rekopisy. Ksiadz Tuzinkiewicz — znajduj¢ jego fotografig,
tegi, przysadzisty, pracowal tu 45 lat, wciaz w tej samej parafii, scholastyk, dobrana biblioteka,
sporo laciny, publikacje z 1860 roku, oto kiedy tu zyt Tuzinkiewicz; plebania zabytkowa, ogromna,
ciemne obrazy, zdjecia ze zjazdow pratatéw w Zytomierzu, podobizny papieza Piusa X, pigkna
twarz, cudowny portret Sienkiewicza — oto ekstrakt tego narodu. | na to wszystko ktadzie sig¢
smrod nedznej duszyczki Suchina. Jakie to wszystko jest dla mnie nowe — te ksiggi, dusza
katolickiego patera, jezuity, staram si¢ uchwyci¢ duszg i serce Tuzinkiewicza, chwytam je w koncu.
Lepin zaczyna raptem gra¢ sentymentalnie na pianinie. Zreszta — $piewa czasem po lotewsku.
Smiech bierze, gdy si¢ przypomni jego bose nézki. To bardzo $mieszna istota.

Koszmarna historia — ograbienie kosciota, rwa ornaty, drogocenne, I$niace szaty potargane, na
ziemi, siostra mitosierdzia wyniosta trzy ttumoki, wydzieraja podszewki, gromnice pokradzione,
szuflady powyrywane, bulle wyrzucone na ziemig, pieniadze zaharapczone. Wspaniata $§wiatynia —
200 lat, ilez ona przez ten czas widziala (rgkopisy Tuzinkiewicza), ilu hrabiéw i chtopoéw, prze-
pyszne wiloskie malarstwo, rézowi ksieza lulajacy dzieciatko Jezus, wspanialy ciemny Chrystus,
Rembrandt, Madonna w stylu Murillo, a moze samego Murillo, i przede wszystkim — ci $wigci,
zazywni jezuici, za kurtynka okropna figurka chinska w malinowym kontuszu, brodaty Zydek,
kramik. Rozbita chrzcielnica, figura §wigtego Walentego. Koscielny dygocze jak ptak, skrgca sig
caty, placze rosyjskie stowa z polskimi, nie wolno mi tego dotkna¢, szlocha. Bestie, przyszli, zeby
nagrabi¢, to takie proste; ida w gruzy stare bostwa.

Wieczor w miasteczku. Koscidt zamknigty, przed wieczorem id¢ do zamku hrabiéw Raciborskich.
70-letni stary kawaler i jego 90-letnia matka. Byto ich tylko dwoje, para wariatdéw, mowia ludzie.
Opisac te parg. Hrabiowski, staro§wiecki polski dom, na pewno ponad stuletni, poroza, jasne, anty-
czne malunki na plafonach, resztki trofe6w mysliwskich, mate komnatki dla czeladzi, teraz na gore,
kafelki, korytarze, ekskrementy na podtodze, zydowskie dzieci, fortepian Steinway, kanapy
rozprute az do sprezyn, zapamigta¢ biale, lekkie drzwi z dgbu, francuskie listy z 1820 roku,
notrepetit heros acheve 7 semaines”.

Boze, kto to pisal, kiedy pisal. Rozdeptane lity, zabratem, jak relikwie, stulecie, hrabina-matka,
fortepian Steinway, park, sadzawka.

Nie mogg oderwac si¢ od wspomnien — Hauptmann i jego ,Helga™?.
Wiec w zamkowym parku, miasteczkowi Zydzi, tepy Winokurow, dzieci swawola, wybory
rewkomu, Zydzi nakrecaja brody na palce, Zydowki shichaja stéw o rosyjskim raju, sytuacji
migdzynarodowej 1 powstaniu w Indiach.

Niespokojna noc, kto§ kazat nam by¢ w pogotowiu; sam na sam z chuderlawym meszuresem 3
nagly wybuch krasomowstwa, o czym to on gadat?

! Nasz maty bohater ma juz 7 tygodni” — por. opowiadanie Babla ,,Beresteczko”
2 Akeja sztuki Hauptmanna ,,Helga” dzieje sie w Polsce
® Meszures — dozorca i postaniec bozmezy



8.8.20 Beresteczko
Weciagam si¢ w zycie miasteczka. Tu odbywaly si¢ jarmarki. Chtopki sprzedaja gruszki. Placa im
od dawna juz niewaznymi pieniedzmi. Tu kipialo zycie — Zydzi eksportowali zboze do Austrii,
przemycato si¢ towary i ludzi, granica blisko.
Niezwykte szopy, piwnice.
Stanalem na kwaterze u wiascicielki zajazdu, ruda, chuda wywtoka. Ilczenko kupit ogorkéw, czyta
przedwojenny ,,Zurnal dla wszystkich” i rezonuje na temat polityki gospodarczej: wszystkiemu
winni Zydzi (...). Jakie$ przygarnigte sieroty, matka niedawno umarta. Historia z aptekarzem,
ktoremu Polacy whbijali szpilki pod paznokcie, pomylency.
Upalny dzien, ludzie, krzataja si¢, zaczyna si¢ ozywienie, b¢dzie handel.
Synagoga, zwoje Tory, 36 lat temu zbudowat ja rzemie$lnik z Krzemienca. Ptacili mu 50 rubli na
miesiac, ztote pawie, skrzyzowane dlonie, pradawne rodaty; u zadnego z tych szamesow nie widaé
entuzjazmu, wyjatowieni starcy; mosty do miasteczka, wszystko rozchwierutane, Polacy nadawali
temu wszystkiemu dawno utracony koloryt. Staruszek, u ktorego zatrzymat si¢ Koroczajew,
zdegradowany naczdyw ze swoim zydowskim giermkiem. Koroczajew byt przewodniczacym
Czerezwyczajki gdzie§ w Astrachaniu, jezeli podiuba¢, to si¢ dopiero z niego posypie. Przyjazn z
Zydem. Pijemy herbate u tego staruszka. Cisza i beztroska. Wiocze si¢ po miasteczku, wewnatrz
zydowskich chatup trwa ngdzne i intensywne, niesmiertelne zycie, panienki w bialych pon-
czochach, kapoty; jak mato grubasow.
Patrole zwiadu wysyta si¢ w strong Lwowa. Apanasenko pisze or¢dzia do stawropolskiego komitetu
wykonawczego, bedziemy $cina¢ tby tym z zaplecza, jest w upojeniu. Boj pod Radzichowem,
Apanasenko zuch — btyskawicznie roztasowal oddziaty, omal nie powystrzelal cofajacej si¢ 14.
dywizji. Zblizamy si¢ do Radzichowa. Moskiewskie gazety z 29 lipca. Otwarcie Il kongresu
Kominternu, nareszcie urzeczywistnia si¢ jednos¢ ludow, wszystko jasne: sa dwa $wiaty i wojna
jest wypowiedziana. Bedziemy wojowa¢ w nieskonczonos$¢. Rosja rzucita wyzwanie. Ruszymy w
glab Europy, aby zdoby¢ §wiat. Czerwona Armia stata si¢ czynnikiem o znaczeniu $wiatowym.
Trzeba przyjrze¢ si¢ Apanasence. Ataman.
Cichy staruszek odprawia modty zalobne po wnuczce.
Wieczor, przedstawienie w hrabiowskim parku, amatorska trupa z Beresteczka, ordynans-batwan,
miasteczkowe panienki; robi si¢ cicho, pozylby tu cztowiek i dociekt sedna.

9.8.20 Laszkow

Przenosiny z Beresteczka do Laszkowa, Galicja. Ekwipaz naezdywa, goniec naczdywa Lowka —
ten, co to cygani i ugania si¢ za konmi. Jego opowies¢, jak batozyl sasiada Stiepana, ktory byl za
Denikina straznikiem, krzywdzit ludno$é, a potem wrocit na wie$. ,,Ryziu-ryziu” nie pozwolili,
wigc bili go w wigzieniu, posiekali plecy, skakali po nim, tanczyli; epicka rozmowa: dobrze ci,
Stiepanie? Zle mi. A tym — co$ si¢ nad nimi hydowat, dobrze byto? Zle byto. A czys ty myslat, ze
tobie tez zle bedzie? Nie, nie myslatem. A trzeba bylo pomysle¢, Stiepanie, bo my tak uwazamy, ze
jezeli waszym w tapy wpadniemy, to nas zarzna; no tak (nieczytelne). A teraz, Stiepanie, to my ci¢
wykonczymy. Zostawili go juz prawie zimnego. Druga opowies¢ — o siostrze mitosierdzia, Szurce.
Noc, bitwa, pulki si¢ szykuja, Lowka na kozle faectonu, Szurki chtop jest cigzko ranny, oddaje
Lowce swojego konia, odwoza rannego 1 wracaja do bitwy. Ach, Szurka, raz si¢ zyje, raz umiera.
No, dobra. Szurka byla w burdelu, w Rostowie, jezdzi wierzchem z calym oddzialem, potrafi
przepusci¢ przez t6zko 15 po kolei. A teraz, Szurka, jedzmy, putk si¢ cofa, konie placza si¢ w kol-
czastym drucie, przeklusowal 4 wiorsty, wies, siedzi, tnie drut, przejezdza putk, Szurka oderwata
si¢ od kolumny, Lowka szykuje kolacje, zre¢ si¢ chce, podjedli sobie, pogadali, no co, Szurka, daj
no jeszcze razik. A dobra. Tylko gdzie?

Popedzita w §lad za putkiem, Lowka poszedt spac. Jezeli zona przyjedzie — to zabije.

Laszkéw — zielone, stoneczne, spokojne, zamozne, galicyjskie sioto. Mieszkam u diakona. Zona
dopiero co rodzita. Sa przybici. Czysta, nowa chata, a w chacie pustki. Obok — typowi galicyjscy
Zydzi. My$la — czy nie jestem aby Zydem? Opowies¢ — byla grabiez, uciat tby dwém kurom,



znalazl rzeczy w stodole, wykopat spod klepiska, zapedzit wszystkich do chaty, zwyklta historia,
zapamigta¢ chlopczyka z pejsami. Opowiadaja, ze najwazniejszy rabin mieszka w Belzie.
Powyrzynali rabinow.

Odpoczywamy, w mojej zagrodzie stoi 1 szwadron. Noc, lampka na moim stole, konie cicho
prychaja, to wszystko Kozacy z Kubania, razem jedza, $pia, gotuja, wspaniata, milczaca wspoélnota.
Wszyscy schtopiali, wieczorami pelnym glosem $piewaja piesni, podobne do pien cerkiewnych; od-
danie dla koni, mate tobotki — siodto, rzgdy, szabla w malowanej pochwie, szynel; $pig, otoczony
nimi.

We dnie zasypiam w polu. Nie ma operacji, c6z to za pigkna i potrzebna rzecz — taki wypoczynek.
Kawaleria, konie odpoczywaja od tego nieludzkiego wysitku, ludzie — od okrucienstw, prowadza
wspolne zycie, nuca piesni cichym glosem, co$ sobie wzajemnie opowiadaja.

Sztab w szkole. Naczdyw u plebana.

10.8.20 Laszkow
Wciaz odpoczywamy, patrole zwiadu — na Radzichow, Sokotowke, Stojanéw, wszystko w strong
Lwowa. Nadszedl meldunek, ze Aleksandrowsk zdobyty; w sytuacji migdzynarodowej gigantyczne
komplikacje, czy to mozliwe, ze bedziemy walczy¢ z catym §wiatem?
Pozar we wsi. Pali si¢ stodota plebana, sptongty dwa konie, szamoczace sig co sit. Konia nie da si¢
wyprowadzi¢ z pozaru. Dwie krowy wyrwaly sig, jednej popgkata skora, peknigcia krwawia, az zal.
Dym obleka cate sioto, jaskrawy ptomien, czarne, wzdgte kigby dymu, kupa drzewa, piecze
policzki, wszystkie rzeczy z domu popa i z cerkwi wyrzucaja na ziemig. Apanasenko w czerwonym
kaftanie, w czarnej oponczy, twarz gladko wygolona — straszne zjawisko, ataman.
Nasi Kozacy, cigzko na to patrze¢, kradna rzeczy z tylnego ganku, oczy ptona, wszystkim jakby
niesporo, wstyd, ten tak zwany zwyczaj jest nie do wytrzebienia. Wszystkie feretrony, stare Zywoty
swigtych, wszystkie ikony wyniesiono, dziwne, rozmalowane, biator6zowe, biatobtekitne figurki,
szpetne, o ptaskich obliczach, jakby chinskich czy buddyjskich, masa papierowych kwiatow, czy
cerkiew si¢ zajmie, chlopki famia r¢gce w milczeniu, ludzie wystraszeni i przycichli, biegaja boso,
kazdy siada z wiadrem kolo swej chaty. Sa apatyczni, przybici, obojgtni, az dziw; Zeby sig chociaz
rzucili do gaszenia. Ztodziejskie zapedy udato si¢ powsciagna¢ — zolnierze, jak drapiezne
zwierzeta, kraza w skupieniu wokot popowskich waliz, tam jest zloto, powiadaja, u popa mozna
bra¢; portret hrabiego Andrzeja Szeptycskiego, metropolity Galicji, magnat rycerskiego wygladu z
czarnym pier§cieniem na duzej i rasowej dtoni. Staremu ksiedzu, zyjacemu w Laszkowie od 35 lat,
drzy caty czas dolna warga, opowiada mi o Szeptyckim, ze ,,nie jest wychowany” w polskim duchu,
ze z ruskich bojaréw, ,hrabia na Szeptycach”, dopiero podzniej si¢ spolszczyli, brat, naczelny
dowddca polskich wojsk, Andrzej za§ powrocit do Rusindéw. Whasna stara kultura, cicha 1 trwala.
Zacny, inteligentny pop, trochg maki, kura na czarna godzing, chce pogada¢ o uniwersytetach, o
Rusinach, biedak, ma na kwaterze Apanasenk¢ w czerwonym kaftanie. Noca — niezwykty widok,
co$ dopala sig jaskrawym ogniem na szosie, moja izba w blasku, pracujg, pali si¢ lampka, spokd;.
Kubancy $piewaja z uczuciem, ich smukle postacie przy ogniskach, piesni zupeinie ukraifskie’,
konie zapadaja w sen. Id¢ do naczdywa. Winokurow opowiada mi o nim — partyzant, ataman,
buntownik, kozacka wolno$é, powstancza dzicz, ideat — Dumenko?, nie zagojona rana — ze trzeba
podporzadkowaé si¢ organizacji, $miertelna nienawis¢ do arystokracji, do popow i, przede
wszystkim, do inteligencji, ktorej w szeregach nie trawi. Apanasenko skonczy uczelnig; bo to
inaczej bylo za czaséw Bohdana Chmielnickiego? Glgboka noc, godzina 4 rano.

11.8.20 Laszkow
Pracowity dzien, siedzg¢ w sztabie, pisz¢ do upadku, dzien spokoju. Pod wieczor deszcz. W moje;j
izbie nocuja Kubancy, az dziw — spokojni i wojowniczy, skrzgtni, niemtodzi chtopi, wyraznie
ukrainskiej proweniencji.

! Kubanscy Kozacy sa potomkami Zaporozcow, przesiedlonych przez Katarzyne II znad Dniepru, dla walki z narodami potnocnego
Kaukazu
2 Borys Dumenko (1888—1920) — w czasie wojny domowej walczyt nad Donem z biata armia kozacka.



O Kubancach. Wspolnota, zawsze razem, pod oknem noca i dniem prychaja konie, cudowny zapach
nawozu, stonca, $piacych Kozakoéw, dwa razy dziennie warza ogromne wiadra polewki 1 migsa.
Noca chodza w gosci. Pada bez przerwy, wigc susza si¢ i jedza wieczerze w mojej izbie. Pobozny
Kubaniec w migkkim kapeluszu, blade oblicze, jasne wasy. Sa petni godnosci, towarzyscy, dzicy,
ale jako$ bardziej pociagajacy, gospodarniejsi, niz Kozacy donscy czy spod Stawropola, mniej tez
przeklinaja.

Przyjechata siostra, wszystko jak na dtoni, to trzeba opisaé. Jest wyswiechtana, chce uciekaé, kogo
tam juz z nig nie byto — kwatermistrz, Jakowlew, ci przynajmniej odezwa si¢ do cztowieka i — to
juz okropne — Gusiew. Jest godna lito$ci, chce sig¢ zwolni¢, smutna, moéwi bez sensu, chce o czyms$
ze mng pogadac i patrzy na mnie z ufno$cia, ze niby jestem przyjacielem, a ci inni to (nieczytelne).
Jak szybko zniszczyli kobietg, przyttamsili, odebrali urodg. Jest naiwna, glupia, bierze do serca
nawet rewolucyjne frazesy, dziwaczka, duzo gada o rewolucji, pracowata w dziale kulturalno-
o$wiatowym Czerezwyczajki, ilez tu zalezno$ci od mezczyzn.

Wywiad z Apanasenka. Bardzo interesujace. Trzeba to zapamigtac. Jego tepa, budzaca strach twarz,
jego krepa, silna sylwetka, przypomina tym lotnika Utoczkina.

Jego ordynansi (Lowka), jego pyszne, ztociste konie, pieczeniarze, ekwipaze, przygarnigty chtopak
Wotodia, maty kozaczek z twarzyczka starca, kilnie jak dorosty.

Apanasenko jest chciwy stawy, tu ja macie, t¢ nowa klasg. Nie baczac na wszystkie biezace sprawy
operacyjne — odrywa si¢ na chwilg i znow do mnie wraca — organizator wojska, zawsze przeciw
oficerom, 4 krzyze $w. Jerzego, stuzbisty, podoficer, pozniej, za Kierenskiego, chorazy,
przewodniczacy putkowego rewkomu, zrywal oficerom epolety, dlugie miesiace w stepach
astrachanskich, bezwzgledny autorytet, zawodowy zotnierz.

O atamanach, iluz ich tam bylo, zdobywali cekaemy, walczyli z bialogwardzistami Szkuro i
Mamontowem, weszli w szeregi Czerwonej Armii, heroiczna epopeja. To nie marksistowska
rewolucja, to kozacki bunt, ktéry chce wszystko zdoby¢ i niczego nie straci¢. Nienawisc¢
Apanasenki do bogatych, do inteligentow, nienawi$¢ nie ugaszona.

Noc wéroéd Kubancow, stota, duszno. Dokucza mi jaki§ dziwny $wiad.

12.8. Laszkow
Czwarty dzien w Laszkowie. Zabita deskami galicyjska wies. Zyli lepiej od ruskich. Przyzwoite
domy, rzetelnos¢, respekt dla duchownych; uczciwi, ale bezkrwisci, dziecko moich gospodarzy, jak
z rosolu wyjete, jak tez si¢ urodzito 1 po co, potoznica blada jak catun; wciaz co$ gdzie$ chowaja,
stycha¢ skads kwik prosiat, gdzie$ tez chyba ukryli sukno.
Wolny dzien, dobrze by¢ korespondentem, jezeli tej roboty si¢ nie zaniedba.
Trzeba pisa¢ do gazety i skonczy¢ zyciorys Apanasenki.
Dywizja wypoczywa —jakas cisza w sercu i ludzie jacy$ lepsi — pie$ni, ogniska, ogien w nocy,
zarty, szczesliwe 1 apatyczne konie, kto$ czyta gazete, chodza spacerowym krokiem, podkuwaja
konie. Jak to wszystko wyglada. Sokotéw dostat urlop, daj¢ mu list do domu.
Piszg o jakichs fajkach, o dawno zapomnianych rzeczach. Rewolucja? Bog z nia, tak wlasnie trzeba.
Zeby tylko nie zapomnie¢ tego popa z Laszkowa; niegolony, poczciwy, wyksztatcony, moze i
pazerny, ale co to za pazerno$¢ — kura, kaczka, domostwo, zyt jak nalezy, $mieszne grawiury.
Tarcia migdzy wojenkomem i naczdywem; wojenkom podniost si¢ i wyszedt z Kniga, podczas gdy
Jakowlew czytat raport; Apanasenko poszedt po wojenkoma.
Winokurow — typowy wojenkom, trzyma si¢ twardo swojej linii, chce przerobi¢ i wychowac 6.
dywizje, walczy z partyzanckimi nawykami', nicobrotny, zamecza mnie kazaniami, niekiedy
brutalny, wszystkim mowi ,,ty”.

13.8.20 Niwica
Noca rozkaz — ruszac¢ na Busk — 35 wiorst na wschod od Lwowa.
Ruszamy rankiem. Wszystkie 3 brygady zesrodkowano w jednym punkcie. Dosiadam konia Miszki,
co prawda nauczyt si¢ cwatowac, ale truchtem nadal nie umie, okropnie trzgsie. Caty dzien w siodle

l6 dywizja zostala karnie rozwiazana pod Rokitna 10 10.1920 r. z powodu szerzacego si¢ w jej szeregach bandytyzmu



przy naczdywie. Futor Porady. W lesie 4 nieprzyjacielskie aeroplany, strzelanina salwami. Trzech
kombrygow — Kolesnikow, Koroczajew, Kniga. Kniga jest przebiegly, poszedt na Toporoéw
bocznymi drogami, nigdzie nie spotkal nieprzyjaciela. JesteSmy w futorze Porady, porozwalane
chalupy, wyciagam z piwnicy jaka$ staruche, kapusciane golabki. Jestem z obserwatorem na
stanowisku baterii. Nasz atak pod laskiem.

Niedobrze — bagna, kanaty, konnica nie moze rozwinaé¢ szykow, piesze natarcie, niemrawe, czy to
upada morale? Walka uparta, a jednak niezbyt ciezka (w poréwnaniu z wojna imperialistyczna®),
pod Toporowem nacieraja z trzech stron, nie daja rady, huraganowy ogien naszych dwoch baterii.
Noc. Wszystkie ataki nieudane. Na noc sztab przenosi si¢ do Niwicy. Ggsta mgla.

Przenikliwy zigb. Konno, droga przez lasy, ogniska i §wiece, siostry na taczankach, droga cigzka,
po dniu niespokojnym i w koncu niefortunnym.

Caly dzien przez pola 1 lasy. Najciekawszy jest naczdyw, usmiech, przeklenstwa, krotkie okrzyki,
chrzakania; zzyma si¢, denerwuje, pasjonuje si¢, odpowiedzialny za wszystko, gdyby on tam byl, to
by si¢ udato.

Co zapamigtalem? Nocna jazda, jazgot bab w Poradach, kiedy zaczgto (tu przestatem pisaé, o 100
krokéw wybuchly dwie bomby zrzucone z aeroplanu. JesteSmy na skraju lasu, na zachdd od stacji
Majdany) rabowac im bielizng; nasze natarcie, co$ tam mglistego, nie budzacego prawie lgku, z od-
dali tyraliery, konni jezdza po lace, z daleka wszystko to wydaje si¢ pozbawione sensu, wszystko to
nie jest straszne.

Gdy podeszlismy do samego miasteczka, zrobito si¢ goraco, nadeszta chwila natarcia, chwila, kiedy
zdobywa si¢ miasto; burzliwy, goraczkowy, narastajacy, rozpaczliwy i beznadziejny stukot
cekaemow, nieustanne wybuchy, a ponad tym wszystkim wysoko — cisza i nic nie wida¢.

Praca sztabu Apanasenki — co godzina idzie raport do komandarma; stara sig.

Zzigbnigci, wyczerpani przyjezdzamy do Niwicy. Ciepta kuchnia, szkota.

Czarujaca zona nauczyciela, nacjonalistka, jest w niej jaka§ wewngtrzna rados$¢, gotujac herbatg
wypytuje nas, broni swojej mowy, wasza mowa harna i nasza tez, a w oczach ciagle $miech. I to w
Galicji, jak dobrze, dawno juz czego$ takiego nie widzialem. Spi¢ w klasie, na stomie, obok
Winokurowa.

Mam katar. (...)

15.8.20
Pigkna kaplica w budowie. Chwila przed wkroczeniem do Komarowa; juz po strzelaninie — pedze
konno, catkiem sam — teraz spokoj, dzien upalny, pogoda, dziwaczna cisza, ¢mienie w duszy, nikt
mi zreszta nie wadzi, pola, lasy, okolica falista, steczki wsrdd trawy.
Plac przed kosciotem.
Nadjezdza Woroszytlow z Budionnym. Woroszylow wszystkich beszta, jakby prat po pysku, gdzie
wasza energia, w koncu az bluzga, cztek wybuchowy. Ze wojsko w rozsypce. Sadzi susami i
krzyczy. Budionny milczy, u$miecha sig, bardzo biale zgby. Apanasenko sumituje sig, to¢ damy
sobie radg, a wszystko — wrzeszczy — dlatego, ze przeciwnika nie wida¢, straciliSmy kontakt,
gdzie ta decydujaca operacja?
Wigc Apanasenko nic nie wart?
Straszne pogtoski. Jadg do miasteczka. Zgroza, niewymowna rozpacz.
Woczoraj byli tu Kozacy esauta Jakowlewa®. Urzadzili pogrom. Rodzina Dawida Zyka. W
mieszkaniu lezy starzec o wygladzie proroka, nagi, chrypiacy astmatycznie, starucha z rozplatanym
gardlem, dziecko z odrabanymi palcami, niektorzy jeszcze dysza, stodkawy i1 mdlacy odor krwi,
wszystko spladrowane, chaos, matka nad zarznigtym synem, zgi¢ta w kablak staruszka, cztery trupy
w szopie, krew pod czarng broda, ptawia si¢ w krwi.
Zydzi na placu; jeden, ktéry zniost tortury i uszedt z zyciem, chce mi wszystko pokazaé, zastepuje
go inny, jaki$ dryblas. Rabin ukryt sig, po jego domu tez buszowali, az do wieczora nie wychylat
si¢ z dziury. Pigtnascioro zabitych: 70-letni Icek Galer, Dawid Zyk — 45-letni szames, jego zona i

LW czasie I wojny éwiatowej Babel stuzyt ochotniczo w Szujskim putku artylerii konnej.
2 Ochotniczy oddzial biatych Kozakow dofiskich walczyt po polskiej stronie pod dowédztwem Jakowlewa.



15-letnia corka, Dawid Trost, rzezak, jego zona. Ladna, nasamprzdd ja zgwalcili. Jasny ksigzyc, po
tamtej stronie muru ci ludzie dalej zyja. Jeki zza $Sciany. Wynosza zwloki; mieszkancy w ciagtym
strachu, panika. Co najbardziej uderza — to obojgtnos¢ naszych, obdzieraja trupy, gdziekolwiek
przyjda.

Ta sama nienawi$¢, ci sami Kozacy, ta sama srogos¢, a, prawda, wojska sa przeciez rozne — ale to
brednie. Zycie tych miasteczek. Nie ma dla nich ratunku. Wszystko idzie w ruing — Polacy tez nie
dali im spokoju. Dziewczgta i kobiety ledwie powldcza nogami.

Wieczorem — gadatliwy Zyd z brodka; miat sklepik, jego coérka wyskoczyta z pietra przed
napastujacym ja Kozakiem, potamata obie r¢ce. Takich wypadkéw byto wiele. Jak tu wrzato zycie,
jakie byto utadzone. Los zydostwa. Wieczorem jemy co$ razem. Pdzniej herbata, siedzg i1 stucham,
co méwi Zyd z brodka; pyta melancholijnie, czy handel bedzie jeszcze dozwolony. Noc ciezka,
niespokojna.

18.8.20
Nie mialem czasu na pisanie. RuszyliSmy w drogg. Od 13.8 wciaz w ruchu, bezkresne drogi,
proporczyk szwadronu, konie Apanasenki, bitwy, folwarki, trupy. Czotowe natarcie na Toporow,
Kolesnikow szarzuje, blota, jestem na punkcie obserwacyjnym, pod wieczOr huraganowy ogien
dwoch baterii. Polska piechota siedzi w okopach, nasi pra naprzod, wracaja, koniuchy prowadza
rannych; Kozacy nie lubia naciera¢ z czota, przeklete okopy kurza si¢ dymem. To byto 13. Dnia 14
dywizja posuwa si¢ w strong Buska, powinna dotrze¢ tam za wszelka ceng, wieczorem jesteSmy o
10 wiorst. Tu ma si¢ odby¢ gtowna operacja: przeprawa przez Bug. Jednocze$nie szukaja brodu.
Czeska farma pod Adamami, $niadanie w budynku gospodarczym, kartofle z mlekiem.
Suchorukow, ktéry umie wspotzy¢ z kazdym rezymem (nieczytelne), basuje mu Sustow i rozmaite
Lowki. Zapamigta¢ najwazniejsze — ciemne lasy, tabory w lasach, $wiece nad siostrami, lomot,
tempo przemarszu. Stoimy na skraju lasu, konie zuja, bohaterem dnia jest acroplan, naloty nasilaja
si¢ coraz bardziej, atak aeroplandow, kursuja bez ustanku po 5, 6 sztuk, bomby o 100 krokow,
dosiadam popielatego mierzynka, obrzydliwy kon. W lesie. Intryga z siostra. Apanasenko z punktu
zrobil jej chamska propozycjg, przespala si¢ z nim, jak méwia, a teraz odzywa si¢ o nim z obrzy-
dzeniem; ale jej si¢ podoba Szeko, ona za$ podoba si¢ wojenkomowi, ktory maskuje swoje
zainteresowanie dla niej, prawiac, ze niby jest bezbronna, Ze nie ma wlasnej bryczki, ani
opiekundw. Siostra rozpowiada, jak emablowat ja Konstanty Kartowicz, zaopatrywat w prowiant,
zabraniat pisa¢ do niej, a listy wciaz jej stali. Jakowlew podobal sig¢ jej strasznie, naczelnik
wydziatu rejestracji, jasnowtosy chtopak w czerwonej czapce, prosit o reke 1 serce, tkajac jak mate
dziecig. Byla tam jeszcze jaka$ historia, ale niczego si¢ o tym nie dowiedziatem. Epopeja z siostra
— najwazniejsze, ze kraza o niej gadki 1 Ze wszyscy nig pomiataja, wlasny woznica z nig nie
rozmawia; jej buciki, fartuszki; rozdaje wszystkim ksiazke Augusta Bebla ,,Kobieta i socjalizm”.
O kobietach w Armii Konnej, mozna napisa¢ tom. Szwadrony szarzuja, kurz, t¢tent, szable w dion,
bluzgaja przeklenstwa, a one z zadartymi spodnicami mkna na samym przedzie, zakurzone, cycate,
same kurwy, ale towarzyszki, 1 kurwy dlatego wtasnie, ze towarzyszki, to najwazniejsze, obstuguja
tym, czym moga, bohaterki — a jednocze$nie pogardzane, poja konie, znosza siano, reperuja
uprzaz, kradna po kosciotach i po domach.
Nerwowo$¢ Apanasenki, jego zamitowanie do wyzwisk: czy to jest sita woli?
Noc znowu w Niwicy. Spie¢ gdzie$ na stomie, bo mam w glowie pustke, wszystko na mnie w
strzgpach, cate ciato boli, STO wiorst w siodle.
Nocuje z Winokurowem. Jego stosunek do Iwanowa. Kim jest ten zartoczny 1 godny politowania,
wysoki mtodzieniec o migkkim glosie, przywigdlej duszy i bystrym umysle? Wojenkom traktuje go
niestychanie szorstko, klnac bezustannie 1 ordynarnie, czepiajac si¢ wszystkiego; co ty, kurwa mac,
nie wiedziates$, nie zatatwile§, zabieraj manatki, bo wypgdzg na zbity pysk.
Trzeba zglebi¢ dusze tych zoierzy, zgtgbiam, wszystko to straszne, bestie z zasadami.
W ciagu nocy 2. brygada zdobyta Toporéw z naskoku. Niezapomniany ranek. Wpadamy cwatem.
Straszne, okropne miasteczko, Zydzi na progach, jak trupy, mysle sobie: co tez jeszcze z wami
bedzie, czarne brody, zgigte grzbiety, rozwalone domostwa, a obok (nieczytelne) resztki niemie-



ckiej zasobnosci 1 jakie$ niewyrazalne, tradycyjne i palace zydowskie nieszczg$cie. Zaraz obok
klasztor. Apanasenko promienieje. Defiluje 2 brygada. Czupryny z czubem, frencze z dywanow,
czerwone mieszki, krétkie karabiny, dowodcy na pigknych koniach, budionnowskie wojsko.
Parada, orkiestry, witajcie synowie rewolucji. Apanasenko promienieje.

Za Toporowem — lasy, drogi, sztab przy drodze, umyslni, komendanci brygad, wpadamy cwatem
do Buska, do jego wschodniej czgsci. Jakie zachwycajace miasto (18, leci areoplan, zaraz bedzie
zrzucat bomby). Czyste Zydowki, sady pelne grusz i §liw, promienne potudnie, firanki, w domach
resztki mieszczanskiej, czystej i by¢ moze uczciwej prostoty, lustra. Kwaterujemy u grubej
Galicjanki, wdowy po nauczycielu. Szerokie kanapy, mnostwo $liwek, nieprzytomne zmgczenie od
ciaglego napiecia (przeleciat pocisk armatni, nie wybucht), nie mogltem zasna¢, lezatem pod $ciana,
za nia konie, wciaz wspominajac kurz na drodze, i obozowa, okropna przepychanke; kurz jest ma-
jestatycznym sktadnikiem naszej wojny.

Walka o Busk. Wilasciwe miasto jest po tamtej stronie mostu. Nasi ranni. Ladne rzeczy —
miasteczko ptonie. Jade w strong przeprawy — ostre wrazenie toczacej si¢ bitwy, trzeba przebiec
kawal drogi, bo jest pod obstrzalem, noc, pozar jasnieje, konie stoja pod chatami, trwa narada z
udziatem Budionnego, rewwojensowiet wyjezdza, poczucie zagrozenia. Nie zdobyto Buska atakiem
frontalnym, zegnamy gruba Galicjanke i glgboka noca jedziemy do Jablonowki, nocujemy w jamie,
na stomie. Naczdyw pojechat precz, my z wojenkomem nie mamy sit do dalszej jazdy.

1 brygada znalazta brod i przeprawita si¢ przez Bug pod Pobuzanami. Rankiem z Winokurowem w
strong¢ przeprawy. Oto Bug — mata rzeczka, sztab na wzgorku, jestem znuzony droga, odsylaja
mnie do Jabtonowki, mam stuchaé zeznan jencow. Niedobrze. Opisaé, co czuje jezdziec: znuzenie,
kon ledwie si¢ wlecze, jecha¢ trzeba daleko, sil brak, wypalony step, samotnos$¢, nikt nie pomoze,
niezliczone wiorsty.

Przestuchanie jehcow w Jabtonéwce. Ludzie w samej bieliznie. Sa wéréd nich Zydzi, jasnowlosi
Polaczkowie, wyczerpani, inteligentny chlopak, tepa nienawis¢ przestuchujacych, zakrwawiona
bielizna rannego, nie daja im pi¢, chtopak o pulchnej twarzy wtyka mi dokumenty. Szczesliwi,
mysle sobie — udato wam si¢ ujs¢ z zyciem. Skupiaja si¢ wokot mnie, cieszy ich zyczliwy ton mo-
jego glosu, nieszczgsne pyiki, jaka roznica migdzy Kozakami a nimi, delikatne toto.

Z Jablonowki wracam taczanka do sztabu. Znow przeprawa, jada w brod nieskonczone tabory (nie
czekaja ani chwili, ida w $lad za nacierajacymi oddziatami), grzezna w rzece, rwa si¢ postronki,
kurz dtawi, galicyjskie wsie, w jednej daja mi mleka, w innej dostaj¢ obiad, Polacy dopiero co z
niej si¢ wycofali, dokota spokoj, wie§ zamarla, upal, cisza potudnia, we wsi ani zywej duszy, za-
dziwia wtasnie ta nie zmacona niczym cisza, blask, spokd; — jakby front byt najmniej o 100 wiorst.
Cerkwie we wsiach.

Dalej — pozycje przeciwnika. Dwaj goli, usieczeni Polacy, o drobnych, pocigtych szabla twarzach,
bieleja w zycie na stoncu.

Wracamy do Jabtonowki, herbata u Lepina. Brud. Czerkaszyn upokarza go 1 chce porzuci¢; jeshi
przyjrze¢ si¢ — Czerkaszyn ma twarz straszna, w jego smuklej, wysokiej, tyczkowatej postaci
widac chtopa, pijaka, ztodzieja i chytrusa.

Lepin — brudny, tgpy, drazliwy, trudno go zrozumiec.

Dtugie, rozwlekte opowiadanie pigknego Bazkunowa; ojciec, Nizny Nowogrod, kierownik dziatu
chemicznego, Czerwona Armia, w niewoli u Denikina, zZyciorys rosyjskiego mtodzienca, ojciec byt
kupcem, wynalazca, handlowat z moskiewskimi restauracjami. Gawedzitem z nim przez cata drogg.
Bo jedziemy na Milatyn, a po drodze — sliwy. W Starym Milatynie kosciot, plebania, ksiadz
mieszka wspaniale, tego nie zapomng — raz po raz Sciska mi dlon, idzie wtasnie odprawiac
egzekwie po zabitym Polaku. Przysiada, wypytuje — czy nasz dowddca dobry, twarz typowo
jezuicka, wygolony, niespokojne szare oczy — i mite zjawisko — Polka, kuzynka proszaca z pta-
czem, zeby jej oddano cieliczkg, tzy i kokieteryjny usmiech, bardzo po polsku. Nie zapomnie¢ tej
plebanii, jakie$ bibeloty, mity pétmrok, jezuicka, katolicka kultura, czyste kobiety, uperfumowany,
przestraszony pater, klasztor naprzeciw. Chciatbym tu zosta¢. Czekamy na decyzjg, gdzie stana¢ —
w Starym, czy Nowym Milatynie. Noc. Panika. Jakie$ tabory, Polacy gdzie$ si¢ wklinowali, na
drodze wieza Babel, tabory w trzy rzedy. Jestem w milatynskiej szkole, dwie tadne stare panny,



strach mnie oblecial, tak przypominaly siostry Szapiro z Nikotajewa, dwie ciche, inteligentne
Galicjanki, patriotki, kultura, sypialenka, moze nawet papiloty, w tym tetniacym, rozwrzeszczanym
Milatynie, za $cianami tabory, dziata, ojcaszkowie-dowddcy opowiadaja o swoich przewagach,
pomaranczowy kurz w kigbach, nurzajacy si¢ w kurzu klasztor. Siostry czgstuja mnie papierosami,
pija z moich ust stowa o tym, ze wszystko bgdzie wspaniale, pija jak balsam; juz rozkwitaja, wigc
zaczynamy po inteligencku rozmowe o kulturze.

Pukanie do drzwi. Komendant wzywa. Przestrach. Jedziemy do Nowego Milatyna.

Nowy Milatyn.

Z wojenkomem w hospicjum dla pielgrzymoéw, jakis podworzec, szopy, noc, sklepienia, ksigza
gospodyni, ciemnos¢, brud, roje much, znuzenie, niepordwnywalne z niczym frontowe znuzenie.
Brzask, wyruszamy, powinni$my przeciaé tory kolejowe — wszystko to dzieje si¢ 17.8 — tory
kolei Brody — Lwow.

Moja pierwsza bitwa, widzialem natarcie, koncentruja si¢ ws$rdod krzakow, do Apanasenki
podjezdzaja komendanci brygad — ostrozny Kniga kombinuje, przyjezdza, zasypuje slowami
dowddcg, pokazuja palcami pagorki — pod lasem, nad rozpadlinka wykryli pozycj¢ wroga, putki
Smigaja do szarzy, szable w stoncu, pobladli dowodcy, twarde nogi Apanasenki, hurra.

Jak to bylo. Pole, kurz, sztab na skraju réwniny, klnacy na czym $wiat stoi Apanasenko; do
kombrygow: zlikwidowa¢ mi tych drani, kuj ich w mordg.

Nastroje przed walka, gtod, upat, galopem do szarzy; siostry.

Grzmiace ,,hurra”, Polacy rozbici, jedziemy na pole bitwy, drobniutki Polaczek przebiera
polerowanymi paznokciami wsrdd rzadkich wloséw na rézowej glowie; odpowiada wymijajaco,
wykreca sig, mamrocze, no, owszem. Szeko natchniony i blady: méw, jaka masz range — ja,
zmieszal sig, jestem czym$ w rodzaju chorazego; oddalamy sig¢, tamtego odprowadzaja, za jego
plecami chtopak o przyjemnej twarzy repetuje bron, ja krzycz¢ — towarzyszu Szeko! Szeko udaje,
ze nie styszy, jedzie dalej, wystrzat, Polaczek w kalesonach pada w drgawkach na ziemie. Zy¢ sie
odechciewa, mordercy, niestychana podtos¢, przestepstwo.

Pedza jencow, zrywaja z nich mundury, dziwny widok — oni rozbieraja si¢ sami bardzo szybko,
kreca glowami, wszystko to w pelnym stoncu; drobny nietakt, nasi dowodcy tuz obok, nietakt, ale
w koncu ghlupstwo, przez palce. Nie zapomng tego ,,w rodzaju chorazego”, zdradziecko za-
mordowanego.

Przed nami — straszne zdarzenia. Przeciglismy lini¢ kolejowa pod Zadworzem. Polacy przebijaja
si¢ wzdluz torow do Lwowa. Wieczorem atak koto folwarku. Pobojowisko. Jezdzitem z
wojenkomem wzdluz pierwszej linii, blagamy, zeby nie zabija¢ jencow, Apanasenko umywa rece,
Szeko baknal — dlaczego nie; odegrato to potworna rolg. Nie patrzylem im w twarze, przebijali
pataszami, dostrzeliwali, trupy na trupach, jednego jeszcze obdzieraja, drugiego dobijaja, jeki,
krzyki, charkot, to nasz szwadron szedt do natarcia, Apanasenko z boczku, szwadron przyodziat si¢
jak nalezy, pod Matusewiczem zabito konia, wigc biegnie ze straszna, brudng twarza, szuka sobie
wierzchowca. Piekto. Jakaz to wolno$¢ przynosimy, okropienstwo. Przeszukuja folwark. Wyciagaja
z ukrycia, Apanasenko — nie tra¢ tadunkow, zarznij go. Apanasenko zawsze tak mOwi — siostre
zarznaé, Polakow zarznag.

Nocujemy w Zadworzu, marna kwatera, jestem u Szeki, dobre zaprowiantowanie; bezustanne
walki, zyj¢ po zotniersku, jestem zupelnie wyczerpany, biwak w lesie, caty dzien nic nie jemy,
przyjezdza wolant Szeki, podwozi, jestem czgsto na punkcie obserwacyjnym artylerii, praca baterii,
pobrzeza lasow, dolinki, cekaemy kosza, Polacy bronia si¢ w gtownej mierze akcjami lotnictwa,
aeroplany staja si¢ grozne, opisac nalot: daleki i jakby zwolniony terkot karabindw maszynowych,
panika w taborach, nerwy, leca wciaz lotem koszacym, chowamy si¢ przed nimi. Nowe
zastosowanie lotnictwa, wspominam naszego Moszera; kapitan Faunt-le-Roy startuje ze Lwowa.
Nasze wedrowki z brygady do brygady. Kniga tylko z flanki, Kolesnikow tylko frontalnie, jedziemy
z Szeko na zwiady, nieprzebyte lasy, Smiertelne niebezpieczenstwo, na wzgorzach przed szarza
kule $wiszcza koto uszu; bolesciwa mina Suchorukowa z szabla, ciagnge w §lad za sztabem.
Czekamy na meldunki, a oni w ciaglym ruchu, przemykaja si¢ bokiem.

Walka o Barszowice. Po catodziennym wahaniu, pod wieczor Polacy catymi kolumnami zaczynaja



przebija¢ si¢ na Lwow. Apanasenko zorientowatl si¢ 1 oszalal, caty si¢ trzgsie, brygady angazuja
wszystkie moce, chociaz maja do czynienia z cofajacym si¢ przeciwnikiem, rozciagaja si¢ nieskon-
czonymi szeregami i1 wszystkie trzy ida do ataku. Apanasenko juz triumfuje, chrzaka z
ukontentowaniem, rzuca do walki nowego kombryga 3, Litowczenko, w zastgpstwie rannego
Kolesnikowa, widzisz ich tam, idz i wytnij w pien, uciekaja; koryguje ogien artylerii, wtraca si¢ do
dyspozycji dowddcow baterii, goraczkowe oczekiwanie, mial nadzieje, ze powtdrzy sie historia pod
Zadworzem, ale si¢ nie powiodto. Z jednej strony moczary, z drugiej morderczy ogien artylerii.
Idziemy na Ostréw. 6 kawdywizja ma wzia¢ Lwow z potudniowego wschodu.

Kolosalne straty wérod dowddcow: ciezko ranny Koroczajew, jego adiutant, Zyd — zabity, ranny
dowddca 34. putku, wszyscy komisarze 31. putku ranni, ranni szefowie sztabow wszystkich brygad,
u Budionnego dowddcy szarzuja w pierwszym szeregu.

Ranni wloka si¢ na taczankach. Wiec to my mamy wzia¢ Lwoéw, meldunki do komandarma pisze
si¢ na trawie, brygady cwatuja, rozkazy nadchodza w nocy, znowu lasy, $wist kul, ogien artylerii
przepedza nas z miejsca na miejsce, neka Igk przed nalotami, cztowieka korci, zeby zlez¢ z konia,
zaraz wybuchnie, przykry smak w ustach i juz w nogi. Brak obroku dla koni.

Pojatem nareszcie czym jest kon dla Kozaka i kawalerzysty.

Spieszeni jezdzcy na pylistych, rozpalonych drogach, siodta w rekach, $pia jak zabici na cudzych
podwodach, wszedzie gnijace $cierwa konskie, mowi si¢ tylko o koniach, zwyczajowe zamiany,
hazard, kon — meczennik, kon — cierpigtnik, epopeje o koniach, sam przesiaklem tymi uczuciami,
zal koni przy kazdym przemarszu.

Wizyty Apanasenko ze $wita u Budionnego. Budionny i Woroszylow na folwarku, siedza przy
stole. Apanasenko staje na bacznos¢, raportuje. Fiasko akcji specputku — planowali wypad na
Lwow, w specputku wartownicy, jak zwykle, spali, Polacy podwiezli cekaem na 100 krokow,
zagarneli konie, poranili polowg sktadu jednostki.

Swieto Zbawiciela — 19 sierpnia — w Barszowicach, skatowana, ale jeszcze niedobita wies, cisza,
taki, masa ggsi (zajat si¢ nimi pdzniej Sidorenko, albo Jegor, ¢wiartuja ggsi szabla na desce, jemy
ge$ z garnka), ale tego dnia jeszcze bielity si¢ pigknie w catym siole, na zielonych lakach,
mieszkancy od$wigtnie przyodziani, ale zmarniali, widmowi, ledwie o$mielajacy si¢ wyj$¢ z
domow, milczacy, zdziwaczali, ostupiali 1 zgigci w barani rog.

Jest w tym $wigcie jaka$ cisza i udrgka.

Unicki pop w Barszowicach. Zniszczony, zapaskudzony sad, tu kwaterowat sztab Budionnego,
roztrzaskany, spalony ul, ten straszny, barbarzynski obyczaj — zostaly mi w pamigci potamane
ramki, tysiace pszczol, buczacych i ttukacych sig o rozbity ul, ich wzburzone roje.

Ksiadz wyjasnia mi réznicg migdzy obrzadkiem unickim a prawostawnym. Szeptycki — to wielki
cztowiek, chodzi w parcianej sutannie. Grubasek, czarniawa, pulchna twarz, wygolone policzki,
btyszczace oczka z jgczmieniem.

Posuwamy si¢ w strong Lwowa. Baterie podchodza coraz blizej. Nieudana potyczka pod Ostrowem,
niemniej — Polacy wycofuja si¢. Meldunki o obronie Lwowa — profesorowie, kobiety, mtodziez.
Apanasenko bgdzie ich wyrzyna¢ — nienawidzi inteligencji, to siedzi w nim glgboko. Marzy o —
na swoj sposob arystokratycznym — chtopskim, kozackim panstwie.

Mija tydzien ciagltych walk — 21 sierpnia, nasze oddziaty sa o 4 wiorsty od Lwowa.

Rozkaz — cata Armie Konna przekazuje si¢ do dyspozycji Frontu Zachodniego’. Dyslokuja nas na
potnoc — w strong Lublina. Tam trwa ofensywa. Spod miasta, do ktérego zostaty tylko 4 wiorsty,
zabieraja armig, ktora tak dtugo o nie walczyta. Zastapi nas 14. armia.

Czy to szalenstwo, czy chodzi o to, ze konnica nie jest w stanie zdoby¢ miasta? 45 wiorst
przemarszu z Barszowic na Adamy zapamigtam sobie na cale zycie. Dosiadam mojego
dereszowatego konika. Szeko jedzie wolantem, upat i kurz, kurz apokaliptyczny, duszace obtoki,
nie konczace sig tabory, wala wszystkie brygady, kigby kurzu, od ktoérych nie ma ratunku, cztowiek
dusi si¢. Posuwamy si¢ wsrod ogluszajacego toskotu; zjezdzam ze szwadronem w bok, przez pola,
gubimy Szeko, zaczyna si¢ najgorsze, jazda na moim opieszalym koniku, jedziemy bez wytchnienia

! Chodzi o rozkaz naczelnego dowddey, Lwa Trockiego, majacy na celu wspomozenie Michaita Tuchaczewskiego w bitwie
warszawskiej. Zignorowanie rozkazu przez Stalina utatwito kontrofensywe Pitsudskiego znad Wieprza.



1 wciaz ktusem, tracg sity, szwadron chcialby wyminaé tabory, mijamy je poboczem, boje¢ si¢ zostaé
w tyle, kon biegnie jak puch, sita bezwtadu, ciagna wszystkie brygady, cata artyleria, zostawili w
ariergardzie po jednym putku; powinny dotaczy¢ do dywizji po zapadnigciu zmroku. Przejezdzamy
noca przez martwy, cichy Busk. Co jest osobliwoscia galicyjskich miast? Mieszanina niechlujnego,
ociezatego Wschodu (Bizancjum i Zydzi) z niemieckim Zachodem piwoszow. 15 kilometr od
Buska. Nie wytrzymam. Zamieniam si¢ na konie. Ten znéw nie ma skory na siodle. Meczaca jazda.
Raz po raz zmieniam dosiad. Popas w Koztowie. Ciemna chata, chleb z mlekiem. Jakis chtop,
tagodny 1 uprzejmy cztowiek, byt w niewoli w Odessie, lez¢ na tawie, spa¢ nie sposéb, mam na
sobie cudzy frencz, konie w ciemno$ciach, w chacie duszno, dzieci na podtodze. Przyjezdzamy do
Adamoéw o 4. w nocy. Szeko $pi. Stawiam byle gdzie konia, jest siano i ktadg si¢ spa¢ w stodole.

21.8.20 Adamy
Zastrachani Rusini. Stonce. Dobrze jest. Jestem chory. Odpoczynek. Dzien caty w stodole,
wysypiam si¢, pod wieczor lepiej, cho¢ tupie w glowie, bol. Kwateruje u Szeki. Fagas szefa sztabu,
Jegor. Strawy nie brak. Jak si¢ w nia zaopatrujemy. Worobiow przejal 2. szwadron. Zohierze radzi.
W Polsce, tam, dokad idziemy — mozna si¢ nie krgpowaé, z Galicjanami za$, Bogu ducha
winnymi, trzeba bylo postgpowac ogledniej. Wypoczywam, nie trzese si¢ w siodle.
Rozmowa z dowodca dywizjonu artyleryjskiego, Maksymowem; nasza armia idzie na rozdobedg, to
nie rewolucja, tylko bunt dzikiego sobiepanstwa.
Jest to po prostu dzwignia, ktora nie gardzi partia.
Dwaj z Odessy — Manujlow i Bogustawski, operacyjny wojenkom lotnictwa. Paryz, Londyn,
przystojny Zyd, gaduta, artykut w zachodnim pi$mie, pomocnik szefa sztabu; Zydzi w Armii
Konnej, wprowadzam ich w arkana. Nosi frencz, resztki fortuny odeskiej burzuazji, smutne nowiny
z Odessy. Nie daja odetchna¢. Co z ojcem? Czy mu wszystko zabrali? Trzeba pomysle¢ o do-
mowych sprawach.
Jestem na taskawym chlebie.
Apanasenko wystosowal pismo do polskich oficerow. Bandyci, skonczcie z ta wojna, poddajcie sig,
bo inaczej poszatkujemy was, polskie pany. Pisma Apanasenki nad Don i do Stawropola, Zze tam
robia trudnosci bojownikom i synom rewolucji; my, bohatery nieustraszone, idziemy naprzod.
Opis biwakowania szwadronu, kwik §win, kradzione kury, agenci, potcie na placu.
Piora bielizng, mtdca owies, cwatuja ze snopkami; konie zuja owies strzygac uszami. Kon — to
wszystko. Ich imiona: Stiepan, Misza, Braciszek, Starucha. Kon — to zbawca, to czuje si¢ w
kazdym momencie, a jednak potrafia nieludzko je bi¢. O mojego konia nikt si¢ nie troszczy. Nie
bardzo dbaja.

22.8.20 Adamy
Pomocnika szefa sztabu, Manujlowa, boli brzuch. Oczywiscie, stuzyt u Murawiowa®,
Czerezwyczajka, jakie$ sprawy $ledcze w sadach polowych, burzuj, kobiety, Paryz, lotnictwo,
niewyrazna reputacja i to ma by¢ komunista. Sekretarz Bogustawski trwozliwie milczy i zajada.
Spokojny dzien. Posuwamy sig¢ daleko na pdinoc.
Mieszkam razem z Szeko. Nie mam sit do pracy. Jestem zmeczony, rozbity. Spie i jem. Jak sie
zywimy. System. Szefowie kompanii, furazerzy, niczego nie dostarczaja. Czerwonoarmisci
wkraczaja do wsi, przetrzasaja wszystko, gotuja cala noc, piece trzeszcza, co si¢ nacierpia
gospodarskie corki, wieprzki kwicza, z kwitkiem do wojenkoma. Biedni Galicjanie.
Epopeja — jak si¢ zywimy? A dobrze — $winie, kury, gesi. ,,Szmaciarze”, ,,kozodoje” — ci, co
zostali w tyle.

23-24.8.20 Witkow
Dojezdzam do Witkowa podwoda. Instytucja podwdd, nieszcze$ni gospodarze, wloka ich z wozem
po dwa, trzy tygodnie, zwalniaja, daja przepustke, a wtedy inni wojskowi znoéw ich biora i ciagaja
ze soba. Przypadek: za naszej bytnosci przyjechat syn, odestany z taboréw. Noc. Rado$¢ matki.

! Michait Murawiow (1880—1918), dowddca Frontu Wschodniego, lewicowy eserowiec.



Kierujemy si¢ do rejonu Krasnystaw— Lublin. Posylaja armig, co stata 4 wiorsty od Lwowa.
Konnica nie mogta go zdoby¢.

Droga do Witkowa. Stonce. Galicyjskie drogi, nie konczace si¢ tabory, konie ze stadnin,
spustoszona Galicja, Zydzi w miasteczkach, gdzieniegdzie ocalaly folwark, powiedzmy, czeski.
Grabiez niedojrzatych jablek, napad na pasieke.

O pasiekach szczegotowo innym razem.

W drodze, na furmance, dumam o losach rewolucji. Z bolescia.

Miasteczko osobliwe, odbudowane z ruin wedtug jednego planu, biale domki, strome, drewniane
dachy, smutek.

Mieszkamy razem z pomocnikiem szefa sztabu, Manujlow nic si¢ nie zna na pracy sztabowej,
udreka z konmi, nikt ich nie chce da¢, korzysta z podwod; Bogustawski w liliowych kalesonach,
powodzenie u odeskich panienek zapewnione.

Zomierze domagaja sie igrzysk. Daja im chleb, bo ordynans wypadt z roli.

Noc szefa sztabu — gdzie jest 33 putk, dokad poszta 2 brygada, telefon, rozkaz, z dowodztwa armii
do kombrygéw 1, 2, 3!

Dyzurni kurierzy. Struktura szwadrondéw, dowodcy szwadrondw — Matusewicz 1 byly komendant
Worobiow, wiecznie roze§miany i chyba ghupi.

Noc szefa sztabu — wzywa was naczdyw.

23.8.20 Sokal
Nareszcie miasto. Mijamy miasteczko Tartakéw. Zydzi, ruiny, czysto zydowskie typy, rasa,
kramiki.
Weciaz jeszcze jestem niezdrow, nie moge dojs¢ do siebie po lwowskich walkach. Jak zatgchte jest
powietrze w tych miasteczkach. W Sokalu byta piechota, miasto nie tknigte, szef sztabu dywizji na
zydowskiej kwaterze. Ksiazki, widze ksiazki. Stanatem u Galicjanki, przy tym zamoznej, dobry
wikt, jemy kur¢ w $mietanie.
Jad¢ konno do centrum miasta, czysto, tadne budynki, wojna zaszargata wszystko, tu jeszcze
pozostaty $lady czystosci i swoistego charakteru.
Komitet rewolucyjny. Rekwizycje i konfiskaty. To ciekawe: chlopow zostawiaja w zupelnym
spokoju. Cata ziemia do ich dyspozycji. Chtopstwo stoi z boku.
Proklamacja rewkomu.
Syn gospodarza jest syjonista, ein ausge-sprochener Nationalist'. Zwykle zydowskie bytowanie.
Zapatrzeni sa w Wieden, w Berlin, ich mtody kuzyn interesuje si¢ filozofia 1 chce wstapi¢ na
uniwersytet. Jemy masto i czekoladg. Karmelki.
Tarcia migdzy Manujlowem 1 szefem sztabu. Szeko posyta go do jasnej cholery.
Mam swoja godno$¢, powiada, nie daja mu spa¢, nie ma konia, tez mi konna armia, chwili
wytchnienia.
Ksiazki — polskie, zydowskie.
Wieczorem — naczdyw w nowej kurtce, wypasiony, w kolorowych portkach, rumiany i tepy,
zabawia si¢ — muzyka noca, ale deszcz rozpedzit. Pada deszcz, nuzacy, galicyjski deszcz, siecze i
siecze, bez konca, bez nadziei.

(Publikacja A. N. Pirozkowej)

! Zdeklarowany nacjonalista (niem).
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